Département du Bas-Rhin
Arrondissement de Strasbourg-Campagne

COMMUNE DE FEGERSHEIM

Extrait du Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance du lundi 11 mai 2015 a 20 heures 00

Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

Sous la Présidence de M. Thierry SCHAAL, Maire.

Membres présents : M. Denis RIEFFEL — M. Jean-Michel VALENTIN — Mme Sonya
DIETSCH — Mme Eva ASTROLOGO — M. Jean-Philippe MEYER — Mme Maya ISOREZ -
Mme Agnés MULLER, adjoints.

M. Raymond VINCENT — Mme Adrienne GRAND-CLEMENT — M. Francis LORRETTE — M.
Jean-Claude WEHRLE — M. Pierre FRIEDRICH — Mme Anne PONTON — Mme Joélle
JESSEL — Mme Corinne RIFF-SCHAAL — Mme Véronique ANTOINE — Mme Isabelle
SCHLENCKER — M. Olivier RAGOT — Mme Céline RIEGEL — Mme Frongmse FREISS — M.
Bernard SCHAAL - Mme Laure MISTRON— M. Matthieu LEFFTZ.

Membres absents excusés : M. André HERRLICH, procuration & M. Jean-Michel VALENTIN
M. Jean-Luc CLAVELIN, procuration & Mme Agnés MULLER — Mme Sylvie ANTOINE,
procuration & Mme Isabelle SCHLENCKER — M. Christian BRONNER - Mme Daniéle
SENGEL, procuration & Mme Laure MISTRON.

Membre(s) absent(s) : ./.

L’'ORDRE DU JOUR

Approbation du P.V. du CM du 23 mars 2015.
Désignation d'un(e) secrétaire de séance.

Retrait d'un conseiller municipal délégué.

Désignation du délégué de la Commune au sein du CNAS.
Avis sur le projet de Plan de Gestion des Risques d’Inondation (PGRI).
Rénovation du chauffage du Centre Sportif et Culturel.
Enfouissement des lignes téléphoniques.

Groupement de commandes électricité.

Cession de candélabres.

10. Subventions aux écoles.

11. Baux de chasse 2015-2024 : agrément des candidatures.
12. Cadeau dans le cadre du jumelage.

13. Réglement du concours des Maisons Fleuries.

14. Rapport annuel relatif aux travailleurs handicapés.

15. Modification du tableau des effectifs.

16. Taxe locale sur la publicité extérieure.

VONO AN~

Points d’informations

17. Attribution de marchés publics au 2¢me semestre 2014.
18. Droit d’occupation des sols. -

19. Informations du Maire. o
Le Malre . . -
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Département du Bas-Rhin
Arrondissement de Strasbourg-Campagne

COMMUNE DE FEGERSHEIM

Extrait du Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance du lundi 1T mai 2015 & 20 heures 00

Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

1. Approbation du P.V. du C.M. du 23 mars 2015.

Le P.V. est approuvé @ I'unanimité

Le Maire .

hierry SCHAAL



Département du Bas-Rhin
Arrondissement de Strasbourg-Campagne

COMMUNE DE FEGERSHEIM

Extrait du Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance du lundi 11 mai 2015 & 20 heures 00

Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

2. Désignation d'un(e) secrétaire de séance.

Madame Isabelle SCHLENCKER a été désignée secrétaire de séance.




Département du Bas-Rhin
28/2015
Arrondissement de Strasbourg-Campagne
COMMUNE DE FEGERSHEIM

Exirait du Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance dvu lundi 11 mai 2015 a 20 heures 00

Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

3. Retrait d’un conseiller municipal délégué.

L'article L. 2122-18 du Code général des collectivités territoriales autorise M. le Maire & donner des
délégations a des conseillers municipaux non seulement en cas d'absence ou d'empéchement des
adjoints mais aussi "dés lors que ceux-ci sont tous titulaires d'une délégation”.

Par délibérations des 14 avril 2014 et 23 mars 2015, quatre conseillers avaient été désignés.
Par courrier recu en Mairie le 15 avril 2015, M. Pierre FRIEDRICH a demandé & étre relevé de sa
fonction de conseiller municipal délégué & l'urbanisme.

Le Conseil Municipal,

Vu les délibérations des 14 avril 2014 et 23 mars 2015,

Considérant le retrait de M. Pierre FRIEDRICH de son poste de conseiller municipal délégué,
Aprés en avoir délibéré, a 'unanimité,

Retire a M. Pierre FRIEDRICH son titre de conseiller municipal délégué & compter du 1¢r juin 2015.




Département du Bas-Rhin
29/2015
Arrondissement de Strasbourg-Campagne
COMMUNE DE FEGERSHEIM

Extrait du Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance du lundi 11 mai 2015 a 20 heures 00
Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29

Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

4, Désignation du déléqué de la Commune au sein du CNAS.

Comme de nombreuses autres Communes de France, Fegersheim est adhérente au Comité National de
I'Action Sociale (CNAS), chargé d'assurer différentes prestations d’actions sociales en faveur du
personnel employé par la Commune.

Par délibération du 28 avril 2014, le Conseil avait désigné M. André HERRLICH comme représentant
de la Commune au sein de cet organisme.

M. le Maire ayant souhaité reprendre la compétence ressources humaines & son compte, il propose
d’assurer également la représentation de la Commune au sein de cet organisme.

Le Conseil Municipal,

Aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,

Désigne M. le Maire comme représentant de la Commune au sein du Comité National d’Action
Sociale.




Département du Bas-Rhin
30/2015
Arrondissement de Strasbourg-Campagne
COMMUNE DE FEGERSHEIM

Extrait du Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance du lundi 11 mai 2015 & 20 heures 00

Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

5. Avis sur le projet de Plan de Gestion des Risques d’lnondation (PGRI).

La directive européenne 2007/60/CE relative & I'évaluation et & la gestion des risques
d’'inondation, dite directive inondation, a été adoptée en 2007 suvite & la survenue de plusieurs
événements climatiques ayant engendré inondations majeures en Europe.

La directive définit une méthodologie visant & réduire les conséquences négatives des inondations
pour les territoires exposés, notamment pour la sécurité publique, les activités économiques, le
patrimoine culturel et 'environnement.

Elle a été transposée en droit frangais par la loi du 12 juillet 2010 portant engagement national
pour I'environnement et par le décret n°2011-227 du 2 mars 2011 relatif & I'évaluation et & la
gestion des risques d’'inondation. Ses dispositions sont codifiées aux articles L566-1 et suivants, et
R566-1 et suivants du code de I'environnement.

Elle modifie considérablement la prise en compte des risques d’inondations telle qu’elle préexistait en
France.

En effet, les dispositions frangaises antérieures renvoyaient la responsabilité de la gestion des
risques d'inondation aux propriétaires riverains, ainsi qu’'aux propriétaires ou concessionnaires
d’ouvrages hydrauliques, aux maires compétents, le cas échéant, en matiére de pouvoirs de police
(L2542-10 du code général des collectivités territoriales) ainsi qu'a PEtat en matiére d’élaboration
de plans de prévention des risques d’inondation. En effet, le nouveau dispositif institue I'obligation &
Péchelle des Comités de Bassin d’élaborer un nouveau document de planification spécifique & ce
risque naturel, le plan de gestion des risques d'inondation (PGRI), ainsi que des stratégies locales de
gestion des risques d’inondation (SLGRI) visant & les mettre en oeuvre. Les nouvelles dispositions
législatives associent les collectivités aux cbtés de I'Etat pour la définition du PGRI et de la stratégie
locale.

Un territoire de dix-neuf communes dans le périmétre de compétence de I'Eurométropole de
Strasbourg a été désigné par le Comité de Bassin et I'Etat comme formant un territoire & risque
important d’inondation.

Les aléas pris en compte pour le projet de PGRI sont la crue trentenale, dite « fréquente », la crue
centennale, dite « moyenne » et la crue millénale dite « extréme ».

Le public est actuellement consulté pour une période de six mois, du 19 décembre 2014 au 18 juin
2015. Parallélement, le projet de PGRI est soumis & Favis des instances et parties prenants,
notamment des collectivités territoriales et leurs groupements compétents en matiére d'urbanisme et

d’aménagement de I'espace, en application de I'article R.5 556-12 du code de I'environnement.



5. Avis sur le projet de Plan de Gestion des Risques d’Inondation (PGRI} — suite -.

Le Conseil Municipal avait délibéré en juin 2014 sur la mise en ceuvre de la Directive inondations. Le
projet actuel reprend les éléments émis tant par la Commune que par les intercommunalités.

La commission communication — développement durable — environnement — cadre de vie a examiné
les documents, et pris connaissance des avis émis tant par I'Eurométropole de Strasbourg que par le
SCOTERS et I'Association des Maires du Bas-Rhin.

Sur cette base, il est proposé au Conseil Municipal de bien vouloir émettre un avis sur le projet de
Plan de Gestion des Risques d’Inondation.

Le Conseil Municipal,

Apreés en avoir délibéré, a 'unanimité,

Emet un avis défavorable dés lors que les réserves émises tant par I'Eurométropole que par
F'Association des Maires ou le SCOTERS ne seront pas levées.

PJ. Délibération du Conseil Municipal du 2 juin 2014
Délibération du Conseil de I'Eurométropole du 23 avril 2015



Département du Bas-Rhin
37/2014

Arrondissement de Strasbourg-Campagne
COMMUNE DE FEGERSHEIM

Exirait dv Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance du lundi 2 juin 2014 & 20 heures 00

Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration{s) : 04
10. Mise en ceyvre de lo directive inondation — avis sur les cartes des surfaces ino
des risques du Territoire & Risque d'lmportant (TRI) de 'aggalomération de Sirasbourg.

Par courrier daté du 10 avril 2014, le Préfet o informé lo Commune du fait que la mise en ceuvre de
la directive européenne relative & Pévaluation et & la gestion des risques d'inondation (dite directive
inondation), transposée en droit frangais, doit permetire de développer une gestion priorisée des
risques d'inondation & I'échelle de chaque districi hydrographique avec la définition d'objectifs
concrets, quantifiés et priorisés, de réduction des conséquences négatives des inondations.

Aprés une premiére phase « d'évaluation préliminaire des risques d'inondation » (EPRI) menée en
2011 & I'échelle du bassin Rhin-Meuse, 'agglomération strasbourgecise o été désignée en décembre
2012 comme « territoire & risque d'inondation important » (TRI) pour la Bruche, 'lll et le Rhin.

La phase suivante de cette directive concerne la cartographie des surfaces inondables et des risques
d’inondation sur chaque TRI, pour trois niveaux de crues, fréquente, moyenne et extréme. Pour
I'agglomération strasbourgeoise, ce chantier a été piloté par les services de la Direction Régionale de
PEnvironnement, de "Aménagement et du Logement {DREAL) Alsace, en lien étroit avec la Direction
Départementale des Territoires (DDT) du Bas-Rhin, compte tenu des études en cours sur la révision du
plan de prévention des risques d’inondation sur ce méme secteur.

Les cartes produites au titre de la directive inondation ne se substituent pas aux cartes élaborées dans
le cadre du Plan de Prévention du Risque d’inondation (PPRI), qui restent la référence en matiére de
prise en compte du risque 'inondation dans I'urbanisme. En outre le scénario « extréme » étudié
apporte des éléments de connaissance ayant principalement vocation & étre utilisé pour préparer la
gestion de crise, '

Conformément aux dispositions de l'article L 566-11 du Code de I'environnement, les cartes produites
sur le TRl de I'agglomération strasbourgeoise au titre de la directive inondation sont soumises & I'avis
de la commune dans un délai de deux mois.

Sur le territoire de Fegersheim, I'analyse des cartes des surfaces inondables et des risques permet de
constater que :

- le ban communal est situé dans une zone soustraite & I'aléa inondation gréce aux ouvrages de
protection d’Erstein (cf. cartes de synthése des surfaces inondables — planches 03 et 04) ;

- la commune n'est pas exposée au risque d'inondabilité quel que soit le niveau de crue retenu
(fréquent, moyen et exiréme). En effet, gréice aux ouvrages de protection d'Erstein, on observe
gue la population permonente en zone inondable et le nombre d'emplois en zone inondable
sont nuls (cf. cartes de risques — planches 03 et 04).

Enfin, la Communauté urbaine de Strasbourg prévoit d'émetire un avis sur le projet de TRI lors de sa
séance du 6 juin prochain.

woofene

14



10. Mise en geuvre de la directive inondation — avis sur les cartes des surfaces inondables et des
risques du Territolre & Risque d’lmportant (TR} de l'agglomération de Strasbourg — suiie -

Aprés cavoir pris connaissance des cartes des surfaces inondables et des risques du TRl de

Pagglomération de Strasbourg, il est proposé au Consell Municipal de blen vouloir adopter le projet
de délibération suivant :

Le Conseil Municipal, aprés en avoir délibéré, a la majorité et une abstention (M. Bernard SCHAAL),
vu lavis assorti de prescriptions de la Communauté Urbaine de Strashourg
" aprés en avoir délibéré,

Approuve,

la nécessité de réduire les risques des conséquences négaiives associées aux inondations, en
particulier sur la santé et lo vie humaines, I'environnement, le paotrimoine culturel, I'activité éconemique
et les infrastructures, comme le vise la directive Européenne 2007 /60/CE ;

Demande

- que les attentes et les réserves formulées par la Communauté urbaine de Strasbourg, notamment dans
le domaine de l'urbanisme, soient prise en compte.

PJ. Atlas cartographique
Projet d'avis CUS

Tl‘;iderry SCHAAL

PREFECTU
DY BAS~RH‘;}'§

10 JUIN 2014

Légatit
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Délibération au Conseil de I'Eurométropole
de Strasbourg du jeudi 23 avril 2015

Avis du conseil de I'Eurométropole sur le Plan de gestion des risques
d'inondation (PGRI) du Rhin.

A. Introduction

La présente délibération concerne la procédure de consultation des collectivités et du
public ouverte du 19 décembre 2014 au 18 juin 2015 par le Comité de Bassin et le préfet
coordonateur concernant 1’élaboration du plan de gestion des risques d’inondation (PGRI)
du Rhin et de la mise jour du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux
(SDAGE), notamment au regard du volet inondation de ce dernier.

La directive européenne 2007/60/CE relative a I’évaluation et 4 la gestion des risques
d’inondation, dite directive inondation, a été adoptée en 2007 suite a la survenue de
- plusieurs événements climatiques ayant engendré inondations majeures en Europe.

La directive définit une méthodologie visant & réduire les conséquences négatives des
inondations pour les territoires exposés, notamment pour la sécurité publique, les activités
économiques, le patrimoine culturel et I’environnement.

Elle a été transposée en droit frangais par la loi du 12 juillet 2010 portant engagement
national pour I’environnement et par le décret n°2011-227 du 2 mars 2011 relatif a
I’évaluation et 4 la gestion des risques d’inondation. Ses dispositions sont codifiées aux
articles L566-1 et suivants, et R566-1 et suivants du code de I’environnement.

Elle modifie considérablement la prise en compte des risques d’inondations telle qu’elle
préexistait en France. '

En effet, les dispositions frangaises antérieures renvoyaient la responsabilit¢ de la
gestion des risques d’inondation aux propriétaires riverains, ainsi qu’aux propriétaires
ou concessionnaires d’ouvrages hydrauliques, aux maires compétents, le cas échéant, en
matiére de pouvoirs de police (L2542-10 du code général des collectivités territoriales)
ainsi qu’a I’Etat en matiére d’élaboration de plans de prévention des risques d’inondation.
En effet, le nouveau dispositif institue I’obligation a 1’échelle des Comités de Bassin
d’élaborer un nouveau document de planification spécifique a ce risque naturel, le plan
de gestion des risques d’inondation (PGRI), ainsi que des stratégies locales de gestion des
risques d’inondation (SLGRI) visant a les mettre en ceuvre. Les nouvelles dispositions
législatives associent les collectivités aux cotés de I’Etat pour la définition du PGRI et de
la stratégie locale. '



Le projet de PGRI s’est fait en plusieurs étapes :

* Elaboration d’une Evaluation Préliminaire des Risques d’Inondation (EPRI) sur
chaque district avant le 22 décembre 2011,

* Identification de Territoires 4 Risque d’Inondation important (TRI) sur la base de
I’EPRI et de la déclinaison des critéres de base fixés au niveau national,

* L’élaboration, pour ces TRI, d’une cartographie des surfaces inondables et des risques
d’inondation avant le 22 décembre 2013, _

* L’élaboration d’un Plan de Gestion des Risques d’Inondation (PGRI) sur chaque
district hydrographique (Rhin et Meuse) avant le 22 décembre 2015.

Ainsi, un territoire de dix-neuf communes dans le périmétre de compétence de la
Communauté urbaine de Strasbourg a été désigné par le Comité de Bassin et I’Etat comme
formant un territoire a risque important d’inondation (TRI), par arrété SGAR n°2012-527
en date du 18 décembre 2012 arrétant la liste des territoires a risque important d’inondation
du bassin Rhin-Meuse et arrété ministériel du 6 novembre 2012 établissant la liste des
territoires dans lesquels il existe un risque d’inondation important ayant des conséquences
de portée nationale. '

Les aléas pris en compte pour le projet de PGRI sont la crue trentenale, dite « fréquente »,
la crue centennale, dite « moyenne » et la crue millénale dite « extréme ».

Cette cartographie a déja été soumise pour avis a la Communauté urbaine de Strasbourg,
le 6 juin 2014. La collectivité avait demandé a cette occasion que le futur plan de gestion
des risques d’inondation pour le Bassin du Rhin et la future stratégie locale de gestion des
risques d’inondation soient élaborés dans un souci de pragmatisme et d’efficacité.

B. Analyse

Avant I’entrée en vigueur des textes relatifs aux plans de gestion des risques d’inondation,
ce sont les schémas directeurs d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) qui
définissaient les objectifs de planification en matiére de risque d’inondation. Le SDAGE
Rhin-Meuse validé par le Comité de Bassin Rhin-Meuse et approuvé par le préfet
coordonateur de Bassin le 27 novembre 2009, comprenait des orientations fondamentales
relatives au risque d’inondation qui étaient opposables aux documents d’urbanisme dans
un rapport de compatibilité juridique.

Désormais, le projet de PGRI a vocation a intégrer toutes les dispositions relatives a
I’inondation et a cette fin, le projet de mise a jour du SDAGE vise a supprimer toutes les
dispositions relatives a I’inondation.

L’analyse du projet de PGRI est proposée a la lumiére de ses effets juridiques et pratiques
pour les politiques de I’Eurométropole et I’aménagement des territoires de ses communes,
par comparaison avec le SDAGE du 29 novembre 2009.

Le projet de PGRI est opposable aux documents d’urbanisme et aux décisions prises au
titre de la loi sur ’eau dans un rapport de compatibilité juridique.

Le projet de PGRI et la stratégie locale sont appelés notamment & étre déclinés de
maniére opérationnelle par I’exercice de la nouvelle compétence des collectivités locales

2



de gestion des milieux aquatiques et prévention des inondations dite « GEMAPI » dévolue
notamment aux métropoles par la loi n° 2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de
I’action publique territoriale et d’affirmation des métropoles.

Le projet de PGRI du bassin du Rhin, comme celui de la Meuse, comprend cing objectifs
issus de la stratégie nationale de gestion des risques d’inondation :

1 — favoriser la coopération entre les acteurs

2 — Améliorer la connaissance et développer la culture du risque

3 — Aménager durablement les territoires

4 — Prévenir le risque par une gestion équilibrée de la ressource en eau

5 — Se préparer 4 la crise et favoriser le retour a une situation normale

Pour contribuer 3 réaliser ces objectifs, des mesures sont proposées a 'échelon du bassin
et comprennent : '

1 - Les orientations fondamentales et dispositions présentées dans les schémas directeurs
d'aménagement et de gestion des eaux, concernant la prévention des inondations au regard
de la gestion équilibrée et durable de la ressource en eau ;

2 - Les dispositions concernant la surveillance, la prévision et I'information sur les
phénoménes d'inondation, qui comprennent notamment le schéma directeur de prévision
des crues ;

3 - Les dispositions pour la réduction de la vulnérabilité des territoires face aux
risques d'inondation, comprenant des mesures pour le développement d'un mode durable
d'occupation et d'exploitation des sols, notamment des mesures pour la maitrise de
l'urbanisation et la cohérence du territoire au regard du risque d'inondation, des mesures
pour la réduction de la vulnérabilité des activités économiques et du biti et, le cas échéant,
des mesures pour 'amélioration de la rétention de I'eau et I'inondation contrdlée ;

4 - Des dispositions concernant l'information préventive, I'éducation, la résilience et la
conscience du risque.

Gouvernance

Au 1 janvier 2016, la Métropole devrait devenir compétente de plein droit en matiére
de gestion des milieux aquatiques et de prévention des inondations. La collectivité pourra
donc exercer la maitrise d’ouvrage opérationnelle des actions qui seront retenues pour les
stratégies locales.

Le projet de PGRI encourage (disposition 3) la création d’établissements publics
territoriaux de bassin pour gérer notamment le risque d’inondation a 1’échelle du bassin
de I'Tll et d’un établissement public d’aménagement et de gestion des eaux pour le sous-
bassin de la Bruche.

Dispositions applicables aux documents d’urbanisme pour les zones inondables non
urbanisées

Le projet de PGRI (disposition 20) dispose que les zones d’expansion de crues, c'est-
a-dire tous les secteurs inondables non urbanisés, sont a préserver dans les PPRI et les
documents d’urbanisme en y interdisant les constructions, remblaiements et endiguements
nouveaux. Il institue donc P’objectif général d’interdire la constructibilit¢ en zone
inondable, quel que soit I’aléa.



Le précédent SDAGE était moins prescriptif et laissait la responsabilité aux autorités
compétence en matiére d’urbanisme de définir des régles adaptées et le cas échéant
d’interdire certains aménagements.

Le projet de PGRI énonce des exceptions trés limitatives 4 ce principe (extensions
limitées, renouvellement urbain, dents creuses, etc.) et particuliérement pour les projets
d’aménagement ou d’urbanisme dits « stratégiques ».

Cette notion est ainsi définie par la disposition 18 :

« Un projet d’intérét stratégique est un projet dont I'intérét est justifié au regard des
enjeux socio-économiques et territoriaux qu il porte. La comparaison entre les bénéfices
économiques, environnementaux, sociétaux et territoriaux attendus du projet et les cotits
et dommages directs et indirects induits par le risque inondation permet d’apprécier
lintérét stratégique du projet et justifier sa localisation aprés étude de localisations
alternatives a proximité. La recherche de localisations alternatives est a examiner a une
échelle supra ou inter-communale.

(...)»

Juridiquement, cette disposition ne permet pas de comprendre la nature réelle des projets
ou des zones d’urbanisation qui pourraient étre autorisés a terme. Elle donne la priorité
au PPRI pour définir les projets éligibles, alors que le PLU est le document dédi¢ a la
planification des projets dans le cadre d’objectifs nombreux établis par la loi.

Elle devrait laisser la possibilité 2 un document d’urbanisme la capamte a justifier ’intérét
stratégique.

Dispositions applicables aux documents d’urbanisme pour les zones inondables
d’aléa fort

En zone d’aléa fort, le projet de PGRI dispose que les secteurs ol la population est
particuliérement exposée, doivent étre préservés de tout aménagement ou construction
(disposition 20). C’était le cas du SDAGE.

Toutefois, une différence de forme et d’effet juridique existe :

- le SDAGE renvoyait aux documents d’urbanisme la possibilité d’interdire les
constructions en zone urbanisée, c'est-a-dire laissait aux autorités compétentes en
urbanisme la responsabilité de définir les mesures a prendre,

- le projet de PGRI impose ’objectif d’interdire les constructions nouvelles aux
documents d’urbanisme.

Dispositions applicables aux documents d’urbanisme pour les zones inondables
d’aléa faible 2 moyen

Le projet de PGRI distingue les secteurs déja urbanisés des secteurs non urbamses alors
que le SDAGE leur fixait le méme objectif.

Ainsi : :

- pour les secteurs déja urbanisés, le projet de PGRI rend possible I’urbanisation sous
réserve de mesures conservatoires pour la vulnérabilité ou compensatoires pour I’aléa. Le
projet de PGRI et le SDAGE apparaissent donc sensiblement équivalents pour les zones
urbanisées,



- pour les secteurs non urbanisés, le projet de PGRI institue le principe de non
constructibilité alors que le SDAGE permettait aux PLU et SCOT d’autoriser les
constructions nouvelles. ’

Prise en compte des digues et autres ouvrages
Le projet de PGRI donne priorité 4 la gestion et a la sécurisation des ouvrages hydrauliques
du TRI, c'est-a-dire situées sur les dix-neuf communes concernées.

Dans le projet de PGRI, une zone située en arriére digue reste inondable (disposition
23), que ce soit du fait d’une défaillance de la digue, ou par surverse suite a une crue
d’occurrence supérieure a celle que 1’ouvrage peut contenir.

Par suite, le projet de PGRI impose au PPRI de définir les zones inondables en effacant
les digues existantes trongon par trongon, ainsi que les ouvrages faisant digue.
Cela conduit a retenir sur chaque trongon donné I’un des scénarii les plus intenses.

De plus, le projet de PGRI institue le principe d’une bande de sécurité inconstructible en
arriére digue (disposition 25) qui existait déja dans le SDAGE approuvé en 2009, mais
dont les modalités pratiques différent fortement (voir annexe) et sont plus contraignantes.

Dans tous les cas, la rédaction n’est pas intelligible, ni techniquement ni juridiquement.

Enfin, existence possible de digue résistante a 1’aléa de référence n’est pas prise en

compte :

- la zone arriére digue est systématiquement considérée comme inondable, que la digue
soit ou non résistante a I’aléa de référence (RAR),

- la définition de la bande d’inconstructibilité n’est pas modulable en fonction du
caractére résistant ou non de I’ouvrage a ’aléa de référence.

Digues résistantes a I’aléa de référence

Le projet de PGRI pose le principe (disposition 26) que le niveau de sécurité offert par
une digue qualifiée de résistante a 1’aléa de référence (RAR) peut étre pris en compte pour
définir le zonage réglementaire d’un PPRI.

Toutefois, en 1’absence de prise en compte dans un PPRI, il apparait qu’un document
d’urbanisme ne pourrait pas, seul, autoriser un projet en arriére d’un ouvrage RAR,
obligeant I’autorité compétente en urbanisme a attendre I’élaboration ou la révision d’un
PPRI.

Pour les zones non urbanisées, le SDAGE approuvé en 2009 et le projet de PGRI visent
tous deux & préserver les zones susceptibles d’étre inondées du fait de la rupture d’un
ouvrage hydraulique. '

En revanche, pour les zones urbanisées, le projet de PGRI élargit la possibilité de
construire en zone d’aléa fort en arriére d’une digue, dans un secteur déja urbanisé, mais
il durcit les conditions a respecter et impose notamment I’existence d’un PPRI approuvé.

De plus, la prise en compte de I’existence d’une digue RAR n’est pas possible pour des

secteurs non urbanisés. Sans remettre en cause 1’objectif de réduction de la consommation
d’espaces agricoles ou naturels par I'urbanisation, il apparait pourtant, par exemple, que
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I’hypothese de défaillance des ouvrages de protection d’Erstein crée mécaniquement de
vastes zones inondables alors que ces ouvrages sont nécessairement soumis a I’obligation
d’étre résistants a 1’aléa de référence.

La question de la qualification de digue résistante se pose : la multiplicité des autorités
susceptibles d’intervenir pour concourir et qualifier le niveau de protection offert par
une digue au regard d’un projet d’urbanisme en arriére d’une digue laisse préjuger des
difficultés opérationnelles.

Objectifs propres au TRI Agglomération strasbourgeoise

Le projet de PGRI indique que la coordination de l'ensemble des objectifs et actions
envisagés sur le TRI serait assumée par la Communauté urbaine de Strasbourg, devenue
Eurométropole de Strasbourg.

Ce rble doit s’entendre comme la contribution aux c6tés des services de I’Etat a la
coordination de I’ensemble des objectifs et actions envisagées sur le TRI, non en une
maitrise d’ceuvre opérationnelle.

En synthése : .

On note donc qu’en matiére de zones inondables, le projet de PGRI est plus restrictif que

le SDAGE approuvé en 2009 :

- si de nombreux principes sont communs au SDAGE approuvé en 2009, le PGRI
fixe pourtant des objectifs d’interdiction plus stricts pour les constructions et
aménagements la o le SDAGE offrait la possibilité aux documents d’urbanisme de
définir les mesures adaptées,

- le projet de PGRI restreint cette marge de manceuvre par des dispositions rédigées de
maniére plus prescriptives ou en requérant I’existence d’un PPRI approuvé, traduisant
une volonté d’encadrer plus étroitement les décisions des autorités en charge de
I’urbanisme. '

- il est marqué par un vocabulaire ou des notions parfois juridiquement incertains ou a
risque pour les autorités chargées de le mettre en ceuvre, tel que par exemple la notion
de projet d’intérét stratégique.

Il semble construit sur une hypothése de défiance générale a I'égard des ouvrages
hydrauliques et de leurs gestionnaires et conduit & majorer les scénarii de risques
(hypothéses de défaillance, d’effacement d’ouvrages).

Il n’insiste pas assez sur la distinction a faire entre des digues résistantes et celles non
résistantes a 1’aléa de référence.

Pourtant, si I’on doit admettre qu’un bon nombre de digues ne sont pas nécessairement

entretenues, il convient de rappeler que :

- que la plaine d’Alsace au droit de 1°‘agglomération de Strasbourg a été fortement
aménagée au fil du temps, par des rectifications de cours d’eau et la canalisation
du Rhin, la création de polders et d’ouvrages hydrauliques, ces derniers dédiés a
I’exploitation de 1’énergie hydraulique ou a la protection des biens et des personnes,
etc.

- quelarécente loin°2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de I’action publique
territoriale et d’affirmation des métropoles, réforme la carte des compétences en
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matiére notamment de prévention des inondations, fonde la capacité juridique de
maitrise d’ouvrage des collectivités, organise la mise a disposition des ouvrages
publics et leur assigne de ce fait des objectifs réels de protection,

- que le PGRI et les stratégies locales sont précisément destinées 4 mobiliser les acteurs
publics locaux pour sécuriser 1’agglomération, les amenant a terme, a réaliser des
investissements importants sur des ouvrages d’état divers.

Dans ces conditions, il apparait paradoxal et contradictoire d’appliquer le principe de
défaillance et d’effacement indistinctement & tous les ouvrages et de leur associer des -
principes de restriction de I’urbanisme quasiment identiques.

Je vous demande de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

Le Conseil .
sur proposition de la Commission pléniére
apreés en avoir délibéré
approuve

- la nécessité de réduire les risques des conséquences négatives associées aux
inondations, en particulier sur la santé et la vie humaines, I’environnement, le
patrimoine culturel, 'activité économique et les infrastructures, comme le vise la
directive Européenne 2007/60/CE ;

- le principe de contribuer a ce titre, dans le cadre de sa compétence et des moyens
disponibles, au travail nécessaire pour atteindre cet objectif ;

- le principe de la création d’un établissement public d’ aménagement et de gestion des
eaux sur le bassin de la Bruche tel que prévu par la loi n° 2014-58 du 27 janvier 2014
de modernisation de I’action publique territoriale et d affirmation des métropoles,
notamment dans une logique de solidarité et de cohérence entre | 'amont-aval et avec
l'objectif d’un bénéfice partagé pour tous les territoires concernés,

- le principe de coordonmer la stratégie locale de gestion des risques d’inondation
aux cétés de I’Etat, dans le respect des compétences de chacune des collectivités
concernées,

Conformément a la délibération du Conseil de la Communauté urbaine du 6 juin 2014
et eu égard aux objectifs élevés et aux responsabilités fortes en matiére de prévention
des inondations qu’impliquent la mise en ceuvre de la Directive Inondation et l’entrée en

vigueur de la nouvelle compétence de gestion des milieux aquatiques et de prévention des
inondations pour les communes et les métropoles,

rappelle

- la réserve émise par ladite délibération, selon laquelle il convient que soient pris
en compte par I’Etat les moyens financiers et les délais importants qui seraient
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nécessaires pour prendre en compte les risques d’inondation, notamment dans la
fixation des objectifs du futur Plan de gestion des risques d’inondation (PGRI) du
Bassin du Rhin et de la future Stratégie locale.

sa demande que le futur plan de gestion des risques d’inondation powr le Bassin du
Rhin et la future Stratégie locale de gestion des risques d’inondation soient élaborés
dans un souci de pragmatisme et d’efficacité et que la premiére phase de 6 ans du
PGRI doit étre consacrée principalement aux diagnostics et études préalables et a
Uidentification des impacts financiers des stratégies qui seraient arrétées.

la spécificité du territoire de ’agglomération de Strasbourg, @ la confluence de
trois cours d’eau, la Bruche, UIll et le Rhin, marqué par des aménagements
hydrauliques nombreux au cours de l‘histoire, des rectifications de cours d’eau et
la canalisation du Rhin, la création de polders et d’ouvrages, ces derniers dédiés a
Pexploitation de I’énergie hydraulique ou a la protection des biens et des personnes,
" etc. ; cette spécificité requiert un principe de subsidiarité permettant aux documents
d’urbanisme de décliner a I’échelle locale les principes généraux du PGRI.

demande

que soient prises en compte les remarques de la présente délibération placés en annexe
et celles incluses dans 1’exposé des motifs,

que les dispositions relatives aux coulées d’eau boueuse et aux zones humides soient
maintenues dans le SDAGE dans un souci de clarification générale,

que soient revues, pour le champ de I’urbanisme et de I’aménagement du territoire,
les définitions suivantes : zones urbanisées, centre urbain, zones non urbanisées,
zones d’expansion des crue a préserver, notamment. Le SDAGE utilise des concepts
similaires et son dispositif prend, de ce fait, mieux en compte le principe de
subsidiarité,

que les aménagements d’équipements de loisirs et de plein air soient pris en compte
comme des aménagements possibles car relevant des équipements publics (a I’image
du SDAGE en vigueur) ;

que, eu égard aux moyens a mettre en ceuvre et @ la complexité des procédures
d’élaboration des documents d’urbanisme, le projet de PGRI respecte le principe
de progressivité dans la mise en ceuvre des principes qu’il porte, tant en matiére
d’aménagement du territoire qu’en matiére de gestion de prévention des risques par
la gestion de la ressource en eau, ou en matiére de gestion de crise,

que le projet de PGRI laisse aux autorités en charge de l'urbanisme et de
I’aménagement du territoire une latitude plus grande pour concilier leurs projets
territoriaux et les risques d’inondation, sans requérir I’élaboration préalable d’un
plan de prévention des risques d’inondation, et notamment pour définir les projets
d’intérét stratégique pour leur territoire au regard des nombreux objectifs qui leurs



sont assignés et notamment des risques d’inondation et des alternatives de localisation
des projets, sous le contréle de I’Etat et des personnes publiques associées,

que le projet de PGRI institue la possibilité pour les documents d’urbanisme (dont
les plans locaux d’urbanisme) de prendre en compte les études d’aléas d’inondation
les plus récentes pour définir les zonages réglementaires (IAU ou IIAU), notamment
lorsque les secteurs concernés sont réglementés par un plan d’exposition aux
risques (PERI) ou des plans de préventions des risques d’inondation (PPRI) fondés
sur des études plus anciennes et rendues obsolétes par lesdites études d’aléas.

qu’une distinction soit opérée entre digues résistantes et digues non résistantes
a l'aléa de référence, pour la définition du caractére inondable et des bandes
inconstructibles en arriére des digues et pour la modulation du principe
d’inconstructibilité des zones inondables non urbanisées.

que soit clarifiée la régle définissant le calcul de la bande de sécurité a appliquer
en arriére de digue afin de protéger les constructions de Ueffet de chasse en cas
d’une éventuelle rupture. En tout état de cause, Uapplication de cette marge de recul
inconstructible devrait débuter dés lors que la hauteur d’eau retenue est supérieure
a 1 métre. 1l est demandé que soit reprise la disposition du SDAGE qui prévoit une
bande de sécurité de 10 métres dés lors que la différence entre le niveau du terrain
naturel et le niveau de I’eau en crue de référence est inférieure a 1 métre.

Ne peut émettre, par conséquent, un avis favorable sur le projet de PGRI,
des lors que les réserves précédemment émises ne seraient pas levées.



Annexe : remarques complémentaires

Disposition 10

Toute étude de plan de prévention des risques d’inondations (PPRI) hors territoire 4 risque important
d’inondation inclura une cartographie des enjeux type « directive inondation » sur ’emprise de la crue de
référence du PPRIL Cette carte des risques figurera dans la note de présentation du PPRI

La rédaction ne permet pas de comprendre ce qu’est une cartographie des enjeux type « directive Inondation ».

Les dispositions 17, 18 et 19, respectivement relatives & la définition du caractére urbanisé et du centre urbain,
d’un projet ou d’une zone stratégique, et des établissements sensibles, devraient étre intégrées au glossaire et non
constituer des dispositions autonomes dans le corps du document.

Sur la notion d’intérét stratégique :

L’intérét stratégique du projet ou de la zone s’évalue aprés concertation entre les services de I’Etat et les parties
prenantes concernées, dans le cadre de I’élaboration ou de la révision d’un PPRI le cas échéant, ou lors de
I’élaboration ou la révision d’un document d’urbanisme sinon. Le cas échéant, ’Etablissement Public Territorial
de Bassin (EPTB), ou en son absence I'EPAGE territorialement concerné, fait partie des parties prenantes
associées.

Le mode d’association pour déterminer le caractére « stratégique » d’un projet est indéfini en termes de
compétence et n’est pas prévu par les procédures d’élaboration des SCOT ou des PLU du code de I'urbanisme.
Cela pose la question de sa validité juridique.

Disposition 25
La définition de la bande d’inconstructibilité en arriére d’une digue différe nettement entre SDAGE et projet de
PGRI:
- dans le SDAGE, la bande d’inconstructibilité était de 10 métres minimum et de 50 métres dés lors que
la différence entre le niveau de terrain naturel et le niveau d’eau en crue dépasse 1 métre ;
- dans le projet de PGRI, la bande d’inconstructibilité est de 1 meétre minimum ; puis elle augmente
proportionnellement a la hauteur d’eau, selon un rapport de 50 métres par métre d’eau.

De plus, il convient de préciser si la formule de calcul s’applique 4 une hauteur d’eau sous forme d’un nombre
entier ou d’un nombre réel. Ainsi, une construction exposée a 1,5 métre de hauteur d’eau devrait &tre reculée :

- de 50 métres dans le premier cas,

- de 75 metres dans le deuxiéme cas.

Il convient de préciser la formule liant la largeur de bande inconstructible, (B), et la différence de hauteur
(H) entre le niveau du terrain naturel et la hauteur d’eau en crue au pied de la digue, est 4 utiliser des valeurs
entiéres pour H ou des valeurs réelles avec décimales.

La formule devrait s’écrire :

PourH<1,B=10 H et B en métres

Pour H>1,B=50xH H etB enmétres

Si la formule s’applique & des entiets, alors une construction exposée & une hauteur de 1,5 métre d’eau (en pied
de digue) doit étre construite 3 50 métres de la digue. Sinon, elle doit étre construire & 75 métres de la digue.

Disposition 26 _
La notion de digue résistante & 1’aléa de référence, c'est-d-dire faisant I’objet d’un arrété de classement et
présentant des garanties suffisantes en terme de suivi, d’entretien et de gestion, est précisée :

« Ces garanties comprennent : la pérennité du gestionnaire de 1’ouvrage, la conformité de ’ouvrage avec la
réglementation relative & la sécurité et au controle des ouvrages hydrauliques, des critéres de dimensionnement,
de gestion et d’entretien. »

Le document ne précise pas qui est 1’autorité qui se prononce ou qui valide le caractére « résistant a I’aléa de

référence » d’une digue mais la référence suggére que c’est I'autorité chargée de 1’approbation du.PPRI qui
apprécie ce caractére. ‘
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Pourtant, on note que :

- c’est la DDT, sous ’autorité du préfet de département, qui classe les ouvrages hydrauliques au titre de
la loi sur I’eau,

- c’estla DDT, sous I’autorité du préfet de département, qui élabore les PPRI,

- c’est la DREAL, sous I"autorité du préfet de région, qui exerce le contrdle des ouvrages hydrauliques et
apprécie donc leur conformité réglementaire,

- c’est la métropole qui élabore le projet d‘aménagement du territoire,

- ce sont les exploitants des digues, notamment la Métropole ou les autres EPCI, qui seront chargés de
conforter et sécuriser les systémes d’endiguements actuellement plus ou moins 4 ’abandon.

Disposition 31
Elle dispose que lors de 1’élaboration ou de la révision d’un document d’urbanisme (SCOT et PLU), I’état initial
de I’environnement poutra intégrer une approche de la vulnérabilité du territoire soumis au risque d’inondation.

Cette disposition ne peut modifier 1’état du droit en vigueur encadrant 1’élaboration des SCOT.

Disposition 32 :
Elle dispose que les zones d’expansion de crues sont recherchées par des études spécifiques dans le cadre des
stratégies locales ou I’élaboration ou la révision des SCOT.

La reconquéte des zones d’expansion de crues

Cet objectif défini par la dispesition 32 et 33 pose la question de I’acceptabilité des opérations de restauration
du caractére réellement submersible de zones agricoles ou mnaturelles, de la nature de la réparation ou du
dédommagement financier en cas de préjudice 4 des biens tels que des cultures.

Disposition 38

Le sujet des coulées d’eau boueuse ne reléve pas du theme de I’inondation mais de 1’érosion des sols.

On note d’ailleurs que la compétence de « gestion des milieux aquatiques et prévention des inondations » définie
par la loi du 27 janvier 2014 de modernisation de 1’action publique territoriale et d’affirmation des métropoles,
est constitué de quatre compétences du I de 1article 1.211-7 du code de 1’environnement :

« 1° L'aménagement d'un bassin ou d'une fraction de bassin hydrographique ;
2° L'entretien et l'aménagement d'un cours d'eau, canal, lac ou plan d'eau, y compris les accés a ce cours d'eau,
a ce canal, a ce lac ou a ce plan d'eau ;

(..)
5° La défense contre les inondations et contre la mer ;
(...)

8° La protection et la restauration des sites, des écosystémes aquatiques et des zones humides ainsi que des
Jformations boisées riveraines ; '

(..)»

La compétence 4° « maitrise des eaux pluviales et de ruissellement ou la lutte contre 1'érosion des sols » n’en
fait pas partie.
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Département du Bas-Rhin
31/2015
Arrondissement de Strasbourg-Campagne
COMMUNE DE FEGERSHEIM

Extrait dv Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance dvu lundi 11 mai 2015 a 20 heures 00

Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

6. Rénovation du chauffage du Centre Sportif et Culturel

Lle Centre Sportif et Culturel est stratégique pour la commune avec un flux de 1.800
personnes/semaine, en accueillant des activités sportives et culturelles, organisées tont par une
quinzaine d’associations qui utilisent fréquemment les locaux, que par I'école municipale musique et de
danse.

Or, le chauffage de ce bdatiment est & bout de souffle, la ventilation n'est pas performante, des
problémes d’ergonomie sont rencontrés pour en assurer la maintenance, et de nouvelles normes
nécessiteraient la mise en place d'une séparation entre la chaudiére et I'ensemble des centrales de
traitement d'air.

Dans ce cadre, une mission de madaitrise d’'ceuvre a été confiée & la société MH Ingénierie, qui a
travaillé sur un projet de rénovation.

Plusieurs options ont été présentées au Conseil Municipal, en réunion pléniére le 11 avril dernier.

A l'issue de la discussion en réunion pléniére, il est proposé de retenir la solution incluant
- la construction d'une chaufferie extérieure,

- chaudiéres en granulés bois et gaz

- le chauvffage par air pulsé au sein du gymnase

- en option : le rafraichissement pour certains locaux.

Le montant est estimé a 590.000 € HT, plus une option de 85.000 € HT pour le rafraichissement d'air.
La salle des fétes n’est pas modifiée dans le cadre du projet.

Le Conseil Municipal,

Vu I'avis émis en réunion pléniére du Conseil Municipal en date du 11 avril 2015,

Aprés en avoir délibéré, & la majorité,

Par 28 voix pour,

Une voix contre (M. Raymond VINCENT),

Décide de retenir la solution de rénovation du chauffage du Centre Sportif et Culturel telle que
détaillée ci-dessus,

Charge M. le Maire ou son représentant de signer tout acte y relatif, en particulier Favenant au
marché de maitrise d'ceuvre.

Charge Monsieur le Maire ou son représentant de solliciter toute aide financiére de tout partenaire,
sur la base de ce projet.




Département du Bos-Rhin

32/2015
Arrondissement de Strasbourg-Campagne

COMMUNE DE FEGERSHEIM

Extrait du Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance du lundi 11 mai 2015 & 20 heures 00
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7. Enfouissement des lignes téléphoniques.

Dans le cadre des travaux d'éclairage public pour I'année 2011, il était notamment prévu un
effacement des réseaux aériens de téléphonie au niveau de la rue du Maréchal des logis Gill.

Cette opération devait porter sur I'ensemble de la rue, soit 8 raccordements.

Malheureusement, les raccordements effectués sont au nombre de 3.

A ce jour, il convient donc de passer une convention avec la société ORANGE, pour régulariser cette
situation, pour un montant de 2.403 € HT.

Par ailleurs, dans le cadre d'un aménagement rue Pasteur, un contact a également été pris avec
ladite société, en vue de I'enfouissement d’un raccordement. Le montant estimé serait de 4.000 € HT,
avec une participation de I'entreprise & hauteur de 600 € HT, ce qui porterait la participation
communale & 3.400 € HT.

Le Conseil Municipal,

Vu l'avis de la commission travaux en date du 27 avril 2014,

Aprés en avoir délibéré, a Punanimité,

Approuve la participation de la Commune aux travaux d’enfouissement des lignes téléphoniques rue
du Maréchal des logis Gill et Pasteur,

Décide la prise en charge de ces crédits par le budget communal,

Donne mandat & M. le Maire ou son représentant aux fins de signer tout acte relatif & ces projets

PJ. Projets de convention




CONVENTION AS8NBZ-11-12-00028310
RELATIVE A L’OPERATION D’EFFACEMENT DES RESEAUX
D’'ORANGE DANS LA COMMUNE DE FEGERSHEIM

Entre les parties :

la commune de Fegersheim, représentée par M. Thiermy SCHAAL, Maire de la Commune, diment habilité 2 signer la présente
par délibération du Conseil Municipal du .../.../......

ci-aprés désignée sous la dénomination "fa Collectivité"”,

Orange, SA au capital de 10 585 541 532 euros, 78 rus Olivier de Serres - 75505 Paris - 380 129 866 RCS Paris, représeniée
par Monsieur Philippe PAGNIEZ, Directeur de I'Unitd de Pilotage Réseau Nord Est, dament habiité, domicilié 73, rue de la
Cimaise 53650 Villeneuve d'Ascq, .

ci-aprés désignée sous la dénomination "Orange”,

Dans la suite du présent contrat, on entend par :

*  «appul commun » : « suppori de ligne aérienne d’un réseau public de distribution ¢ électiclté » sur lequel est également
élabli le réseau de communications électroniques ; -

» « branchement » . « fadduction souterraine » permettant le raccordement de/des lignes téléphoniques d'une maison

. individuelle ou d'un immsuble ;

* «effacement » : suppression de cébles aériens existants de communications électronigues 2 la demande de la
Collectivits;

¢ «tranchée aménagée » : la partie de la tranchée commune da Fouvrags souterrain commun, destinée 2 recevoir les
équipements de communications électroniques, dont I'am énagement comprend le grillage avertisseur;

¢ «Installations de communications électronigues » : les fourreaux, les chambres de tirage y compris leurs cadres et
frappes standards, les bomes de raccordement destinés a recevoir le céblage de communications électroniques. Elies ne
comprennent ni le cablage ni ses accessoires. )
« céblage de communications électronlques » : les cables et leurs accessoires.

« « équipements de communications électroniques » : les installations de communications électronigues, le cabiage et
ses accessoires ;

Il est convenu ce qui suit :

Préambule
La pose coordonnée des différents réseaux favorise la réduction du coilt des travaux, et réduit la géne provoquée par des
chantiers successifs. Il en est évidemment de méme pour leffacement des réseaux aériens inesthétiques.

Toutefois, ces réseaux étant disposés uniquement sur des appuis Orange, cette coordination n'est pas soumise aux
dispositions de l'arficle L 2224-35 du code général des collectivités teritoriales, et sera entiérament financés par la Collectivité
Locale.

La prise en charge de ces fravaux par la Collectivité Locale ne procure aucun avantage concurrentiel a Orange. Elle a pour but

de répondre & un intérét public communal, & savoir 'amélioration du cadre de vie et I'environnement visue! des habitants des
communes. :

Article 1 : Objet et Planning

La présente convention a pour objet de fixer les modalités juridiques et financiéres pour la mise en ceuvre de l'effacement des
réseaux aériens existants, propriété d'Orange situés :

Rue Mari des logis Gill 2 Fegershelm

Un plan joint délimite le périmétre géographique concems par la présente convention.

Les travaux relatifs & cette opération devront étre réalisés selon le planning prévisionnel suivant retenu entre las pariies :
e travaux de génie-civil (pose des installations de communications électroniques) :
o terminés au mois Aout de l'année 2012.
= travaux de cablage (dépose et pose des équipements de communications électroniques) :
o réalisés dans les €0 jours aprés remise des plans de recolement (sous réserve que cette date ne soit
antérieure a la date de fin prévisionnelle des travaux de génie-civil). '

Article 2 : Champ d'application

La présente convention s'applique a la mise en souterrain ou en techniques discrétes des équipements de communications
électroniques, sur les domaines publics de la collectiviié et sur les domaines privés en vue de la desserte des clients.
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Sur le domainse privé, la cdllecﬁvité obtient, préalablement au commencement des travaux, I'accord des propriétaires privés
‘pour I'enfouissement des équipements de communications électroniques implantés sur leurs fsmains., A défaut, Crange
maintiendra son implantation en aérien. La collectivité garantit Orange contre toute action des propriétaires priv és.

Dans les zones concemées par f'effacement, la Collectivits impesera fa réalisation d'adductions souferraines jusqu'aux
équipemenis de communications dlectroniques existants au droit du terrain pour les constructions nouvelles {ariicle L.332-15
du cods de l'urbanisme).

Artlcle 3 : Maftrise d’ouvrags et Maltrise d’muvre

3.1 - Maitrise d’ouvrage et Maitrise d’csuvre _
Orange délégue a la Collectivité la maftrise d'ouvrage des iravaux de réalisation des installations de génie civil de communications
électroniques. '

Orange désigne la collectivité pour assurer en son nom les missions de maftrise d'ouvrage afiérentes a la pose de ces installations
de communications électroniques.

La callectivité, en exécution de la mission confiée par I'cccupant, assure la pose en souterrain des installations de communications
électroniques en domaine public routier {missions décrites ci-dessous).

Les travaux devroni étre réalisés par une enireprise ceriifiée ou agréée par Orange ; & défaut P'entreprise chargée des travaux
devra posséder les compéiences nécessaires 4 la construction des installations de communications électroniques. La pose
est réalisée conformeément aux spécifications techniques d'Orange, contsnues dans le Cahier des Clauses Techniques
Particuliéres CCTP1593 (cahier des clauses techniques particuiiéres) édition en v igueur.

L.es matériels utilisés dolvent étre conformes aux spécifications visées au CCTP1593. A ce fitrs, la Collectivité g'assure qus les
trappes de chambres portent le logo « Orange » ou « France Télécom ».

Orange assure direciement la maftrise d'ocuvrage et la maiirise d'ceuvre de tous les fravaux de cablage (tirage el raccordement
en souterrain des cables, et déposse du réseau aérien comrespondant).

3.2 - Maltrise d’ouvrage de la tranchde
La Cofiectivité assure ia maitrise d'ouvrage de la tranchée, elle réalise ou fait réaliser la tranchée, ou la partie nécessaire de
franchée aux installations de communications électronigues.

3.3 - Réaligation des installations (domaine pubile routier)
La date de début des travaux est communiquée & Oranga au moins dix jours a l'avance.

La Collectivité s'assure du bon déroulement des travaux conformément au projet et aux régles de l'art.
Orange peut participer aux réunlons de coordination des fravaux ainsi qu'aux réunions de chantier.

Orange participe a la réception des installations de génie -civil qui fera 'objet de Ia signature d'un Ceriificat de Conformité

Technique Génie-Civil (CCT-GC) sous réserve de remise des plans de récolement de génie-civil :

- sous format numérique (DWG, DXF ou PDF), sinon par exception sur papier ech 200°™,

- précisant le nombre et le types de tuyaux posés, la charge et le positionnement de la conduite multiple et des chambres
par rapport & habitat )

La signature du CCT-GC constitue un préalable a 'sxécution par Orange des travaux de céblage.

Arficle 4 : Prestations

Les travaux visés par la présente convention concement la réalisation compléte de I'effacement des équipements de
communications électroniques, y compris éventuellement les revétements de chaussées et troftoirs, conformément au
réglement de voirie. lis sont réalisés directement par le maftre d'ceuvre, désigné par la Collectivité, qui demande toutes les
autarisations administratives nécessaires a leur réalisation.

Orange est associée au projet fant dans la phase de conception que dans celle de réception. Qrange dispose d'un droit
d'accés permanent sur les chantiers d'implaniation des Installations de Communications Electroniques réalisées au nom
d'Orange par la Collectivité Locale.

Les installations réalisées sont spécifiques au dom aine des télécommunications et ne psuvent recevoir d"autres affactations.

4.1 : Prestations réalisées par la Collectiviié
La collectivité fournit 4 'opérateur :
o les prestations études :
- un plan indiquant la zone exacie des travaux,
- unplan indiquant le tracé et les caractéristiques de la tranchée aménagée, ainsi que le tracé prévisionnel des
ouvrages autres que ceux d'Orange, }
- étude génie-civil, relative 4 la réalisation de la tranchée am énagée, ainsi que la pose des installations,
- un planning prévisionnel des travaux. : )

o les prestations génie-civil
La Collectivité Locale est maftre d’'ouvrage des travaux relatifs 4 la Tranchée Aménagée, nécessaires ai transfert en
souterrain des réssaux et branchements existants, qui comprennent notamment : T
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o louverture de la tranchée (démoiition des revétements, teirassament, déblayage, étayage éventuel,
aménagement du fond de fouille),
o lafermeture de la tranchée (remblayags, dispositifs avertissaurs v compris ceux des réseauy de Fopérateur,
compaciags),
o la réfection des revétements (provisoires et/ou définitifs),
o Tlinsialiation des équipements annexes (barridrage, cibture, signalisation, balisage, dépdt de m atériels,
baraguements,...).
- la Collectivité Locale crée les infrastructures de génie -civil propres aux réseaux de communications élecironiques at &
ses branchements en domaine public et procade a la pose des fourreaux et des chambres de tirage.
- la Collectivité Locale foumira le matériel nécessaire & ia réalisation des Installations de communications électroniques
(tuyaux, chambres et tampons).

4.2 : Prestations réallsées par Orange
Orange foumit 4 la Collectivité Locale :

o les prestations an ingénierie :

-~ un plan de génie-civil sous forme d’esquisse indiguant, sur le plan foumi par la Collectiviié, le fracé de ses propres
canalisations, Fimpiantation das bormes de raccordement et les types de chambres & poser, leur positior: de principe,
et la position estimative des adductions vers les domaines privés,

- une vzlidation technique de I'dtude relative aux installations,

- une assistance technique lors de la réception des instaliations .

o presiations cablags :

- élude relative au cdblage de communications électroniques, _

- travaux de pose/dépose du céblage de comwnunications électronigues. Orange ne commencera les travaux de
céblage qu'aprés avoir constaté la conformité technique des installations, avoir regu le procés verbal de réception des
installations notifié sans réserve, les plans de récolement des installations réalisées. )

Article 5 : Régime de propriété

5.1 : Propriété de la tranchée aménagde
La Collectivité reste propriétaire de la tranchée aménagée. Son ufilisation par Orange ne Iui confére aucun droit réel,
conformément 4 l'article L.1311-1 du code général des collectivités teritoriales.

§.2 : Propriété des installations de communications électroniques }
Les nouvelles installations im plantées sur le domaine public deviennent propriété d'Orange, suite a leur réception définitive et &
compter de la date de signature par Orange du Certificat de Conformité Technique.

Orange demanders une permission de voirie ¢t paiera une redevance d'occupation du domaine public au gestionnaire de voirie
concemé.

Dés lors, Orange assure 'exploitation et la maintenance de ces installations. Cependant, les déplacements dinstallations dans
les trois ans qui suivent le transfert de propriéié définitif seront & la charge de la Collectiv ité.

Avant la date de leur réception définitive, le maﬁre d'ouvrage assume la responsabilité des dommages causés aux tiers ou des
dommages causés aux installations pour la partie issue de la dissim ulation des appuls Orange. S

A compter de cetle date, cette responsabilité est transférée & Orange.

5.3 : Propriété du céblage de communications électroniques
Orange reste propriétaire du cablage et & ce fitre en assume I'exploitation et la maintenance.

Article 6 : Raccordements ultérleurs

L'étude d'effacements de réseaux menée en étroite collaboration avecv la Collectivité devra intégrer dans les travaux a réaliser
les extensions ou raccordements futurs.

Orange s’engage a raccorder en souterrain les futurs clients 2 lintérieur du périmétre des zones ol ses réseaux de

communication electroniques sont en souterrain, a fa condifion que les parcelles & surb&tir aient 6té pourvues dune desserte
souterraine lors de l'opération d’effacements des réseaux.

Arficle 7 : Dispositions financiéres

74: caradéristhues de l'opération
Aucun appui commun n'étant déposé dans le périmétre de cette opération, conformément 2 la réglementation sn vigueur et
selon l'article L 2224-35 du CGCT, Orange n'apportera aucune participation financiére.

Tous travaux supplémentaires a ceux projetés et demandés par la collectivité seront & la charge de celie-ci.

7.2 installations de communications électroniques

La Collectivité réalisera et financera 'ensemble des prestations ciiées a art 3.1. Elle réglera directement aux entreprises
adjudicatrices le montant de ces prestations.

7.3 : céblage de communications électroniques
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Lz totalité des prestations études et trav aux de céblags, réalisées par Orange, seront 2 la charge de ia collectiviié.

7.4 : réglement
Aprés réception des équipements de comimunications électroniques, Orange adressera 2 la Collectiviié un mémoire des
dépenses relalif aux prestations réalisées,
pour un montant de 2 403,00 € hi.
Les réglsments seront libellés a ordre d'Crange a Fadresse suivants :
Orange - Direction Régionale lle de France Sud
Caisse / Groups Lille
BP 41 :
84471 BOISSY SAINT LEGER CC.

ou en eifectuant un virement sur le compis suivant

Bangue Scalbert Dupont Lille / titulaire du com pte Orange NMS
code bangue code guichet n° de compte clé RIB
30027 17218 000 571 615 03 33

Le paiement de cette somme interviendra dans un délai de 45 jours aprés réception de fa facture.
En cas de retard dans le paiement, les sommes dues seront passibles d'intéréts calculés sur la base du taux de Iintérét iégal
en vigusur.

Article 8 : Responsabilité

8.1 : responsabliités concernant les équipemsnts de communications électreniques !

‘Le propriétaire des installations assume I'sntiére rosponsabiiité de ses installations fels que définis en préambule de la
présenta convention et ce, quelle qu'en soit l'utilisation faite, notamment, en cas de mises & disposition de tout ou partie de
ceux-ci & un autre exploitant.

Orange assume l'entidre responsabilité de ses équipements de cormunications électroniques tels que définis en préambule
de la présente convention et ce, quelle qu’sn soit l'diilisation faite, notamment, en cas de mise 2 disposition de fout ou partie
de ceux-ci 2 un autre exploitant.

8.2 : dommages causés entre les signataires de ia présente convention

Les dommages causés aux équipements de communications électroniques existants d'Orange, lors de travaux iéalisés sous Ia
maitise d'ouvrage de la Collectivité, sont de la responsabilité de celle-ci, ainsi que les conséquences qui en résultent, y
compris en cas d’accident corporel.

Les dommages causés par Orange aux Installaions existantes, lors de travaux réalisés sous sa maftise d'ouvrage et (ou) lors
dinterventions liées a Fexploitation ou a I'entretien des cébles dont elle a la charge, sont de sa responsabilits, ainsi que les
conséquences qui sn résultent, y compris en cas d'accident corporel.

8.3 : dommages causés par les tiers
Lors de dommages causés par un tiers (y compris par un autre Opérateur) aux équipements de communications électroniques
objet de la présente convention, le propriétaire fera son affaire des actions 4 intenter conire ledit fiers.

8.4 : dommages causés aux tlers v

Les dommages causés aux tiers (y compris & un autre Opérateur), lors de travaux réalisés sous la maftrise d'ouvrage de la
collectivité sont de la responsabiliité de celle-ci, ainsi que les conséquences qui en résultent, y compris en cas d'accident
corporel.

Les dommages causés par Orange aux tiers (y compris 4 un autre Opérateur) lors de travaux réalilsés sous sa maitrise
d'ouvrage et (ou) lors d'interventions liées & ['exploitation ou & I'entretien, sont de sa responsabilité, zinsi que les
conséquences qui en résultent, y compris en cas d'accident corporel.

8.5 : dommages causés aux clients '
Les dommages causés aux clients d'Orange, lors de fravaux réalisés sous la mailrise d'ouvrage de fa Collectivité sont de la
responsabilité de celle-ci, ainst que les conséquences qui en résultent, y compris en cas d’accident corporel.

Les dommages causés par Ofange, & ses propres clients, lors de travaux réalisés sous sa mafirise d'ouvrage ou lors
d'interventions liées & l'exploitation ou a I'entretien des équipements de communications électroniques dont elle a ta charge,
sont de sa responsabiiité, ainsi que les conséquences qui en résultent, y compris en cas d'accident corporel.

8.6 : dommages d’origine atmosphérique ' '

Pour les dommages résultant de phénoménes atmosphériques exceptionnels ou refevant de cas de force majeure, Orange en
assume les conséquences pour ses équipements de communications élecironiques, le propriétaire en assume les
conséquences pour ses installations. La Collectivité assure la remise en état de l'ouvrage souterrain commun, objet de la
présente convenfion.

8.7 : travaux
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Pour les travaux, chaque mailre d'suvrage assure les dommages subis par ses biens et déclare 8tre fitulaire d'une assurance
responsabilité civile couvrant les dommages aux Biers. Chacun resie responsable des malfagone générdes par l'exécution des
équipements de comrmunications électroniques qu'il constuit. . ' :

e

23

A défaut de réglement amiabls, tout fitige qui pourrait provenir du manquement par lune queiconque des parties aux
obligations’ qui Iui incombent selon la présente convention, ou blen de linterprétetion ou de lexécution de cetie méme
convention, sera soumis par la partie Ia plus diligentée devant la Juridiction compétente.

En cas de changement de statut juridique de l'une des parties 2 Ia présente convention, fa présente convantion sera ransférde
de plein droit & la nouvelle entitd juridique, sous réserva de 'accord Scitt et préalable de 'autre partio.

La Collectivité dispose d'un délai de 3 mois pour signer et retoumer la présente convention & compter de la daie de signatura
par Monsieur Ie Directeur d'Orange. .

La présente convention sera résiliée de plein droit si les fravaux n'ont pas commerncé dans les 9 mols aprés Iz date de
.signature de la convention par la Collectiviié. :

. Au terme d'un de ces délals une indemnité forfaitaire dé 1 206,00€ ht sera réclamés a la collectivité pour couvrir les frais de
gestion d'Orange. ) .

[Article 17 Réalligtion,, .

Toute demande de résiliation de la présenie convention par Pune des deux p'arﬁes,‘ doit &ire adresséde, par lefire
recommandée, frofe mols au moins avant la date souhaitée, - ) )

Le non-respect de la présenie convention et de ses annexes, deux mois aprés u?me mise en demeurs par letire racommandée
restée Infructueuse, entraine la résiliation de la pr ésente convention. : '

| Article 13 : Modificatian de la convention = -

Toutgs adaptations ou modifications de ia présente convention s'effectueront par voie d'avenant.

| Article™4 : Confidentali . .. = ..

La Collectivit s'sngage a ne pas communiquer et/ou divulguer & des fiers les plans appartenant & Orange et faisant I'objet de
la prégente convention & I'exception des personnes, dont le nombrs devra &ire nécessairement limité, qui auront pour mission
d'exscution du présent contrat. -

La Collectivitd s'engage d'une part, 4 informer lesdites personnes de la confidentialits a laquelie sont soumis les plans et
d'autre part & prendre de maniére générale toute mesure permettant de préserver la confidentialité des documenis objet du-
présent article. A lissue dé la présents convention pour quelque motif que ce soff, les parlies s'engagent 2 se restituer. ou &
détruire 'ensemble des informations, documents et données visés ci-dessus

[Afticie.15 ; Election de domiclle ..~ = 7

-Pour 'exécution des présentes et de leurs suites, y compris la signification de tout acte,
- la Collectivité fait élection de domicile & sa Mairie ou son siége. .

- Orange fait élection de¢ domicile au sidge de ['Unité de Pilotage Réseau Nord Est, 73 rue de la Cimaise 59650
Villeneuve d'Ascq, : : ) . ’

Fait en deux exemplaires comprenant chacun 5 pages, sans renvol ni mot nul,

Lile, I0.06/11/2014 .  Fegersheim, le
Pour Orange . : . Pour la Coliectivité
. Po Philippe PAGNIEZ , ' " M. Thierry SCHAAL
Directeur _ o , Le Maire
&L’{l lx (;‘.
e ”L'"’WVJ
A

Monsleur Seige Marchal
Responsabls collectivités locales
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CONVENTION N° : ABNBZ-11-15-000455
RELATIVE A LA POSE DES RESEAUX D'ORANGE
___DANS LA COMMUNE DE FEGERSHEIM

Entre los parties

mmmmmmmmwmmw Maire de la Gommune, dimeant habiiité & signer
la présents par délibération du Coneell Municips! du ...7...[...

ci-aprés désignde sbus la déncinination “Persdnne Pubilique”,

Orange, SA au | ge 10 585 541 532 euros, 78 rue Olivier de Serves - 75505 Paris - 380 120 888 RCS Parls,

représantéa par Monsieur Phifippe PAGNIEZ, Directeur de Unité do Pilotage Réseau Nard Est, ddment habilits,
domieilid 73, rué de Ia Cimdisa 58650 Villeneuve ¢ Ascq,

ti-aprds désignée sous la dénomination "Orange”,

Dans I suite du présant contrat, on emend par ;
=« appul commun » ; « support de ligne adnienne dun résaau public de distrbution d'électriclté » sur lequel est
mmumumm

Slectroniques ;
s = branchemani » 1 « ladduction souterralne » mmmhmmmmmwuw
maison individuelie ou d'un immauble ;
s« offacement » mmmmm:m«mmwmmmmah
Collactivits;

- mm mmmhmmmrmpmm destinge & recevils

N h.mamw désigne los cables 6t leurs acoassailes.

+ |es = équipements de communications dlectroniques » comprennent les instaliations do communications
MmuwuwM'

mWWWMM-mMumﬂmmamm
= gur o domaine public routier.

ia« mmmmmpmmrmmumwummmam el non pour en créer de
nouvelles sx nibilo »

mmwmmmmmauqnm
| Anioln umdmmm

Art 1.1 ; description des travaux '
{a réalisation du raccordement au réseau tidphoniique culvie (sarvice univarsef) nﬁcassim ia pose d'équipements do
sommunioaions électroniques sur le domsine public routier situd :

-Bee Lovis Pasteur

Mu'oﬂctd-heonmﬂm

upmaﬁcmmﬁunupmrubjadodéﬁﬂrhapmcmmdmmmsmmqmahwalisnﬁmvth
mmmmmummmmmmmmmmmmbmmm
Toutor.

Orange tient son drolt dotcuper le domaine public routiar pour Fimplantation de ses rdseaux en application des articles
Laaauuucodedaa?moﬂéﬁwmmummumramL113-wuc:aaadah\foirbﬂwtﬁra
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| ‘Article 2 : Maitrise d'ouvrage des travaux de déplacement des équipements de communications dlectronigues

Art 2,1 ¢ Maftrise d’ouvrage des travaux de réalisation des Instaliations de communications électroniques
Orange délbgue 4 la Pereonne Publique la maltise d'ouvrage das travaux de réalisation des installations de. génis civil de

sommurications électioniques. A ca tire, Orange déslgne la Personne Publique pour aseurer en son nom les misslons de
maitrise d’ouvrage afférentes 4 la réalls&ﬁmdauas;mhhﬁbns de communications dlectronigues.

La Personne Publique, anuxéemmdahﬂmnmﬁewrmmuwhpmmmmmhmm&
communications élsctroniques en domaine public roulier.

Les travaux devront flres rdalisés par une enireprise certifide ou agréés par Crange ; & défaul Penlreprige chargée des
travaux devra posséder les connmissances nécesiaifes A la constntion des installations de communications
Slsctroniques. La pose est réalisée conformément aux spécifications techniques d"Orange, contenueés dans le Cahier des
Clauses Technigues Particulidres CCTP1683 {(cahler des clauses techniques particulires) edition en vigueur,

Les matérigls, seront conformes aux spéaifications visdas au c.emwaa.

- Art 2.2 : Maltrise dounrage des Wavaux de transfert du céiblage de communications électroniques
Dmugeadﬂmthed'omqapmrtmmtmauxmsalaposamamdéplacemmducah!agedecommaﬁm
électronigues.

! Articte 3 ; Programmtion des travaux de pose des Installations de communications électroniques

- pose dos Instellations de commaunicationa dlesironiques ;
- géblage de communications dlectroniques ;

| Anticle 42 n-iponuhnm

Sous Msemdasnmd&bnapmamﬁda4 bstmmxsmtré%m!aseuhmspomumdasmam
douvrage désignés.

{ Articte & : Modalités financhires
Art 8.1 : financoment
uhmammpmdmmWehﬁmmmmmwvmmhﬁtsmwmmmmmmm
dlacironiques.

Orange mwmmmmemnwmudahmuriﬁrmagémm cotrespondant &
rmtwemdumapmdezmmmam soit 600,00 € HT alnsi que des travaux relatifs de
ciblage de communicatiotis Eectroniques.

Leiype et quaniiis dy matédel de génie-civil lourni sera détalffe dans I'stude fournle 3 cetts fin.

ihﬂdnﬂ Riglmd.mduiquhm dawmnwedoméhdrmlqm ]

Orange vests propdsdtaire des Inshollations de communications lectroniques existants qu'is sofent modifides ou
mmwmmcﬁasmmmmmmmcadmdummmnﬁm

A ce fiirs, Orange en assurera Fentretion, ot s'acquitters mnualhmammhmd‘oempaﬁmdu domalrta public
sux différents gestionnaires de volriss.

Les instaliations nouvsllement posées et celles déposses donnerant lleu & la rédaction de parmissions de voliie.
Osange reste propristairs des cablages de communioatipne Slecironiques existants ou déplacds dans le cadre de celte
convention.

[ Articie 7 - Litiges .

Las parties s'efforcaront dé régler & ?mﬁﬁam%pﬂaﬁﬁlﬂommﬁmmkl'mahmm
A dfaut de rhglerent amiable, hpridicﬁnnmmémmhmbmulmmﬁtm

[“Article 8 : Dals dPefiet de la convention - _
Lapresamawrwanﬂmamreanvlwamalamtodasaalgnamw;mbdenﬂercodmaulm
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[ Article 8 : Election de domicile

Pourl‘emﬁbrudaspréwme!ds!aumsm v eompris Ja signification de fout acts,
la Personne Mmmaeeﬂmdem:mb‘
XOOTHOOROOCEONHNNOICR0X,
- Omoguladtﬂawhndedmidh
auM&Wnﬁ&?&m%w%&ﬁm&hﬁnﬁm%o%wdku,

Falt en deux exemplalres comprenam clacun 3 pages, sans renve! nl mot nul,

Lille, le 280022015 Fegersheim ie

Pour Orangs Pour i Parsonne Publique
Po Philippe. PAGNIEZ Nom, Prénom

Dirpoteur

Serge Marchal

Responsable Départament Collectivités Locales Nord Eat
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Département du Bas-Rhin
Arrondissement de Strasbourg-Campagne

33/2015
COMMUNE DE FEGERSHEIM
Extrait du Procés~verbal
des délibérations du Conseil Municipal
Séance du lundi 11 mai 2015 & 20 heures 00
Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

8. Groupement de commandes électricité.

Ovuverture du marché de I'énergie. Conclusion d'un accord-cadre et d'une convention de
groupement de commandes pour la fourniture d’électricité. Approbation d’un groupement de
commandes entre ['Eurométropole de Strasbourg, la Ville de Strasbourg, les communes
membres, le CCAS, I'CEuvre Notre-Dame, le Conseil départemental du Bas-Rhin, les colléges
membres ainsi que la Communauté de Communes de la région de Saverne et la Ville de
Saverne

Les directives 96/92, 98/30 puis les directives 2003/54 et 2003/55 établissent les

fondements du marché intérieur de I'électricité et du gaz.

La France a fait le choix d'une ouverture progressive et maitrisée. Ainsi, le périmétre des clients
éligibles, c’est-a-dire pouvant librement changer de fournisseur et contractualiser des offres & un
prix libre, s'est progressivement élargi :

- en 2000 : grands sites industriels (>16 GWh) ;

- en 2003 : gros sites (>7 GWh) ;

- en 2004 : tous professionnels et collectivités ;

- en 2007 : ouverture du marché de I'électricité pour I'ensemble des clients.

Depuis l'ouverture du marché de I'électricité & la concurrence, deux types d’offres coexistent :
- les tarifs réglementés de vente (TRV), proposés par le fournisseur historique (EDF) et les entreprises
locales de distribution ELD (ES Energies, ...), qui sont fixés par le gouvernement ;
- les offres de marché, proposées par I'ensemble des fournisseurs et librement fixées par chaque
fournisseur (y compris les fournisseurs historiques). '

En France la loi de la « Nouvelle organisation du marché de I'électricité » dite la loi NOME (7 décembre
2010) prévoit la suppression des tarifs réglementés de vente. Ainsi, compter du 1er janvier 2016, les
offres au tarif réglementé de vente pour les puissances souscrites supérievres @ 36 kVA vont
disparaitre. En revanche les tarifs d’'une puissance souscrite inférieure ou égale & 36 kVA, ne sont pas
concernés par la loi et sont maintenus.

L'alimentation en électricité des batiments concernant toutes les collectivités, ces derniéres ont choisi
de s’organiser en vue de la passation, avant le 31 décembre 2015, de nouveaux contrats evec le ou
les fournisseurs d’électricité qui auront été retenus & I'issue d’une procédure de mise en concurrence
sur le fondement du code des marchés publics (CMP). Cette collaboration a un double obijectif :
- Foptimisation de I'achat,
- l'allégement des formalités de frais de gestion administrative liées au lancement et au traitement
d'une seule procédure.
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8. Groupement de commandes électricité — suite —

Ce groupement de commandes associera toutes les collectivités adhérentes sous la coordination

de '’Eurométropole de Strasbourg.

Le périmétre de la consultation concerne les collectivités et les volumes de consommation et financiers

comme décrits ci-dessous :

Collectivité

Estimation de
consommation

Estimation financiére
(€ hors taxes

(KWh) locales et TVA)
L’Eurométropole de Strasbourg 32 592 317 2 870 067
Département du Bas-Rhin et ses 23 000 000 2 500 000
Colléges
Communauté de communes de la 1741019 154 033
région de Saverne
Ville de Bischheim 936 408 135 946
Ville de Blaesheim 80746 12 563
Ville d’Eckbolsheim 276 272 36 602
Ville d’Eckwersheim 197 856 27 311
Ville d’Entzheim 251 545 34 641
Ville d’Eschau 286 510 36735
Ville de Fegersheim 380 329 30 495
Ville de Geispolsheim 394 087 48 680
Ville de Hoenheim 636 419 75914
Ville de Holtzheim 333919 43 203
Ville d'llikirch Graffenstaden 1729 984 222 878
Ville de La Wantzenau 457 619 54 534
Ville de Lampertheim 224 562 25 580
Ville de Lingolsheim 1 067 378 137 391
Ville de Lipsheim 100 508 15 169
Ville de Mittelhausbergen 62 186 8 835
Ville de Mundolsheim 291 375 36782
Ville de Niederhausbergen 96 828 13705
Ville d’'Oberhausbergen 601 922 67 611
Ville d’'Oberschaeffolsheim 58 797 7173
Ville d'Ostwald 568 120 72 301
Ville de Plobsheim 383 540 47 402
Ville de Reichstett 408 055 49 938
Ville de Saverne 837 216 104 038
Ville de Schiltigheim 1943 703 247 312
Ville de Souffelweyersheim 714 260 85 619
Ville de Strasbourg 24 333 418 2768 416
Ville de Vendenheim 839 866 86 254
Ville de Wolfisheim 188 009 24 638
Fondation de I'GEuvre Notre Dame 127 948 21 955
CCAS de Strasbourg 52183 6618
TOTAL 96 194 903 10 110 339
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8. Groupement de commandes électricité — suite —

Compte-tenu des caractéristiques du marché (importante volatilité des prix), le pouvoir adjudicateur
souhaite bénéficier d’un dispositif lui permettant d’acheter au meilleur prix I'électricité et les services
qui lui sont associés.

L'accord-cadre est un dispositif qui permet de sélectionner un certain nombre de prestataires qui
seront ultérieurement remis en concurrence lors de la survenance du besoin.

Il s'agit d'un contrat conclu avec un ou plusieurs opérateurs économiques. Ce contrat pose les bases
essentielles de la passation de marchés publics ultérieurs pris sur son fondement et accorde en
conséquence une exclusivité unique ou partagée aux prestataires ainsi retenus pour une durée
déterminée. Les marchés subséquents passés sur le fondement de cet accord peuvent compléter ses
dispositions sans le modifier substantiellement. Outre la planification, I'accord-cadre présente,
notamment pour l'achat de fournitures et prestations d'électricité, des avantages certains pour les
membres du groupement. L'objet de cet accord-cadre, et des marchés qui seront conclus sur son
fondement (marchés subséquents), est la réalisation de prestations de fourniture d’électricité au
profit des membres du groupement.

Au vu du nombre de membres et de I'aléa de commandes il est proposé de passer en application
de l'article 76 du Code des marchés publics, un accord cadre sans montant minimum et sans
maximum (avec un montant estimatif annuel se répartissant comme indiqué dans le tableau ci-
dessus) pour une durée maximale de trois ans, partant de sa date de notification au 31 décembre
2018. La durée des marchés subséquents en résultant serait également de 3 ans maximum, partant de
leur date de notification au 31 décembre 2018.

Chaque membre du groupement doit signer une convention tripartite relative & la mise en ceuvre du
prélévement pour le paiement de dépenses du secteur public local au bénéfice de I'attributaire du
marché.

La conclusion et la signature sont conditionnées par le vote des crédits correspondants.

Le Conseil Municipal,

Vu l'avis de la commission travaux en date du 27 avril 2015,

Aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,

Approuve
1. sous réserve de disponibilité des crédits, la conclusion de I'accord cadre au profit de chacun
des membres du groupement, sans minimum ni maximum, portant sur la fourniture d'électricité,
d’'une durée maximale de trois ans pour un montant annuel estimatif par collectivité comme suit
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8. Groupement de commandes éleciricité — suite —

Collectivité

Estimation de
consommation

Estimation financiére
(€ hors taxes

(kWh) locales et TVA)

L’Eurométropole de Strasbourg 32 592 317 2 870 067
Département  du Bas-Rhin et ses 23 000 000 2 500 000
Colléges
Communauté de communes de la 1741019 154 033
région de Saverne
Ville de Bischheim 936 408 135 946
Ville de Blaesheim 80746 12 563
Ville d’Eckbolsheim 276 272 36 602
Ville d’Eckwersheim 197 856 27 311
Ville d’Entzheim 251 545 34 641
Ville d’Eschau 286 510 36735
Ville de Fegersheim 380 329 30 495
Ville de Geispolsheim 394087 48 680
Ville de Hoenheim 636 419 75914
Ville de Holtzheim 333919 43 203
Ville d’ lllkirch Groffenstaden 1729 984 222 878
Ville de La Wantzenau 457 619 54 534
Ville de Lampertheim 224 562 25 580
Ville de Lingolsheim 1067 378 137 391
Ville de Lipsheim 100 508 15 169
Ville de Mittelhausbergen 62 186 8 835
Ville de Mundolsheim 291 375 36782
Ville de Niederhausbergen 96 828 13705
Ville d’Oberhausbergen 601 922 67 611
Ville d' Oberschaeffolsheim 58797 7173
Ville d’Ostwald 568 120 72 301
Ville de Plobsheim 383 540 47 402
Ville de Reichstett 408 055 49 938
Ville de Saverne 837 216 104 038
Ville de Schiltigheim 1943703 247 312
Ville de Souffelweyersheim 714 260 85 619
Ville de Strasbourg 24333 418 2768 416
Ville de Vendenheim 839 866 86 254
Ville de Wolfisheim 188 009 24 638
Fondation de I'GEuvre Notre Dame 127 948 21 955
CCAS de Strasbourg 52183 6618

TOTAL 96 194 903 10 110 339
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8. Groupement de commandes éleciricité — suite —

2. la conclusion, en vue de la passation dudit accord cadre d’une convention de groupement de
commandes entre la Commune de Fegersheim, I'Eurométropole de Strasbourg et les collectivités
membres du groupement dont I'Eurométropole de Strasbourg assurera la mission de coordonnateur ;
- décide l'inscription des crédits nécessaires au budget primitif 2016 et suivants sur les lignes

concernées ;

- autorise M. le Maire ou son représentant & signer la convention de groupement de commandes
jointe en annexe avec les collectivités membres du groupement, et & exécuter le marché de la

Commune de Fegersheim.

PJ. Projet de convention

14



CONVENTION CONSTITUTIVE D'UN GROUPEMENT DE
COMMANDES

Groupeme‘nt de commandes entre :
I’'Eurométropole de Strasbourg, représentée par M. R. HERRMANN

le Département du Bas-Rhin et ses colleges membres, représentés par
M. F. BIERRY

la communauté de communes de la région de Saverne, représentée par
M. P. KAETZEL

la Ville de Bischheim, représentée par M. 3L HOERLE

la Ville de Blaesheim, représentée par M. J. BAUR

la Ville d’Eckbolsheim , représentée par M, A. LOBSTEIN
la Ville d’Eckwersheim, représéntée par M. M. LEOPOLD
la Ville d’Entzheim, re-préSentée par M. 3, HUMANN

la Ville d’Eschau, représentge par M. Y. SUBLON

la Ville de Fegershe-i'rﬁ, re.pré.se’ntée«par M. T. SCHAAL

la Ville de G-eispo{sheim, représentée par M. S. ZAEGEL
fa Ville de ‘Hoenheim, représentée par M. V. DEBES

la Ville de Holtzheim, représentée par Mme P. IMBS

la Ville d'Illkirch Graffenstaden, représentée par M. J. BIGOT

la Ville de La Wéhtzenau, représentée par M. P. DEPYL

la Ville de Lampertheim, représentée par Mme S. ROHFRITSCH
la Ville de Lingolsheim, représentée par M. Y. BUR
la Ville de Lipsheim, représentée par M. R. SCHAAL

la Ville de Mittelhausbergen, représentée par M. B. EGLES
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- la Ville de Mundolsheim, représentée par Mme B. BULOU

- la Ville de Niederhausbergen, représentée par M. JL HERZOG
- la ville d’Obershaeffolsheim, représentée par M. E. ERB

- la Ville d’Oberhausbergen, représentée par M. T. KLUMPP

- la Ville d'Ostwald, représentée par M. JM BEUTEL

- la Ville de Plobsheim, représentée par Mme AC WEBER

- la Ville de Reichstett, représentée par M G. SCHULER

- la Ville de Saverne, représentée par M. S. LEYENBERGER

- laVille de Schiltigheim, représentée par M. JM KUTNER

- La Ville de Souffelweyersheim, représentée par M. P. PERRIN
- la Ville de Strasbourg, représentée par M. R. RIES ,

- la Ville de Vendenheim,,réprésentée par M. P P‘FRIMM'ER

- la Ville de Wolfisheim, representee par M E. AMIET |

- la Fondation de l'CEuvre thre Dame de Ia V|||e de Strasbourg, représentée
par M. R. RIES ek :

- le CCAS de Strasbourg, représente par Mme MD. DREYSSE
Vu le'Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu le Cod’e-des; Marchés Publics, notamment son article 8 relatif aux groupements de
commandes ;. -

Vu la délibération de {'Eurométropole de Strasbourg en date du
Vu la délibération du Département du Bas-Rhin en date du

" Vu la délibération de la Communauté de Communes de la région de Saverne en date
du

Vu la délibération de la Ville de Bischheim en date du

Vu la délibéfation de la Ville de Blaesheim en date du
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Vu la délibération de la Ville d’Eckbolsheim en date du
Vu la délibération de la Ville d’Eckwersheim du
Vu la délibération de la Ville d’Entzheim en date du
Vu la délibération de la Ville d’Eschau en date du
Vu Ia' délibération de la Ville de Fegersheim en date du
Vu la délibération de la Ville de Geispolsheim en date du
Vu la délibération de la Ville de Hoenheim en date du
| Vu la délibération de la Ville de Holtzheim en date du
Vu la délibération de la Vflle d'Illkirch Graffenstaden en date du
Vu la délibération de La Wantzenau en date du
Vu la délibération de la Ville de Lamperthelm eﬁ date du
Vu la délibération de la Ville de Lingolsheim eﬁ date du
Vu la délibération de la Ville de Lipsheim en date du
Vu la délibération de la ViIle'@e Mittelhauébergen en dafe du
Vu la délibération de la Ville dé Mundolsheim e;a date du
Vu la délibératign delé’Vllltg de Nieﬁgrﬁausbergen en date du
Vu la -déli__bératién de la Vﬂié d’Oberhausbéfge-n en date du
Vu la ‘b—él'ib'éréﬂgn dé fa Vllle dﬂ"OBerschaeffolsheim en date du
Vu I,a‘ (;lé!ibératidn de la Vilie d’Ostwald en date du
Vu la délii)éraﬁon de la Ville d;a Plobsheim en date du
Vu la délibé,ration de la Ville de Reichstett en date du
Vu la délibération dé.la Ville de Saverne en date du
Vu la délibération de la Ville de Schiltigheim en date du
Vu la délibération de la Ville de Souffelweyersheim en date du
Vu la délibération de la Ville de Strasbourg en date du

Vu la délibération de la Ville de Vendenheim en date du
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Vu la délibération de la Ville de Wolfisheim en date du
Vu la délibération de I'ccuvre Notre Dame en date du

Vu la décision du CA du CCAS de Strasbourg en date du

Considérant l'intérét pour les collectivités partenaires de se grouper dans le cadre de
la conclusion de marchés de fourniture d’électricité

Il est convenu ce qui suit :
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Article 1°¢' : Constitution et organisation du groupement de commandes.

Afin de bénéficier, d’'une mutualisation des moyens administratifs et techniques,
I'Eurométropole de Strasbourg, la Ville de Strasbourg, les communes membres,
I'CBuvre Notre Dame, le CCAS, le Département du Bas-Rhin, représentant également
les colléiges membres, ainsi que la communauté de communes de la région de
Saverne et la Ville de Saverne ont décidé de constituer un groupement de commandes
en vue de l'acquisition d’électricité. Ce groupement est constitué entre les membres
visés & l'article 2 de la présente convention et régi par le Code des marchés publics,
notamment ses articles 8-I-2 et 8-III et la présente convention.

1.1 Désignation du coordonnateur

L’Eurométropole de Strasbourg est désignée coordonnateur du présent groupement de
commandes.

Son siége est situé au Centre administratif, 1 parc de I'Etoile, 67076 STRASBOURG.

L’'Eurométropole de Strasbourg est représentée par son président ou toute personne
‘bénéficiant de sa délégation de signature pour |'exercice des attributions de
coordonnateur.

Le coordonnateur fournira tout document administratif, financier et technique se
rapportant a sa mission, sur simple demande des-autres membres du groupement.

1.2 Missions et Responsabilité du coordonnateur -'

Le coordonnateur est chargé de procéder, dans le respect des régles prévues par le
Code des marchés publics, & Forganisation de ¥'ensemble des opérations de sélection
des cocontractants. La compasltgon de la Commission d’AppeI d’Offres désignée pour
choisir le(s) tltulaire(s) du(des) marche(s) est brecnsee a l'article 1.4 de la présente
convention.

Le coordonnatéuf du groupement désigne ci-avant a pour mission de :
- ceritrahser les délibérations des membres du groupement |'habilitant a passer
les marches

- " élaborer 'ensemble des dossiers de consultation des entreprises en fonction des
besoins qui ont été déefinis de fagon concertée par les membres du
groupement ;

- mettre en ceuvre la procédure de passation de I'accord cadre et celles relatives
aux marchés subséquents conformément aux dispositions du Code des marchés
publics ;

- signer et notifier I'accord cadre ainsi que Ies marchés subséquents.

Les parties conviennent de donner mandat au coordonnateur pour engager toute
action en justice pour le compte des membres du groupement en cas de litige portant
sur la passation des marchés, aussi bien en tant que demandeur qu’en tant que
défendeur dans le cadre strict de sa mission. Toute action sera subordonnée a un
accord des membres du groupement.

En cas de condamnation par une juridiction, un protocole d’accords concernant le
partage des frais, pourra étre annexé a la présente convention.
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La mission du coordonnateur s’achévera aprés notification de tous les marchés
subséquents nécessaires a la réalisation de I'objet indiqué a l'article 2 de la présente
convention. Le coordonnateur pourra cependant, dans le cadre de l'exécution des
marchés par les membres, intervenir ponctuellement en tant qu’expert et/ou conseil
pour les dits membres.

Le coordonnateur s'engage a tenir étroitement informés les membres du groupement
sur les conditions de déroulement de la procédure de passation de l'accord cadre et
des marchés subsequents et en particulier a les informer de tout dysfonctionnement
constaté.

Le coordonnateur est responsable envers les membres du groupement de la bonne
exécution des seules missions décrites dans le présent paragraphe.

Le coordonnateur assure sa mission a titre gracieux vis-a-vis des autres membres du
groupement et prend en charge les frais liés a la procédure (publicité, reprographie...).

1.3 Rdle des membres du groupement

Chaque membre du groupement s’engage & :

- prendre un acte délibératoire portant adhésion au groupement de commandes
et d’en communiquer une copie au Coordonnateur du Groupement ;

- signer la présente convention constitutive du groupement de commandes ;

- signer une conventiofi tripartite relative a la mise en oceuvre du prélévement
pour le paiement de depenses du %ecteur public local au bénéfice de
Iattributaire du marché ;

- transmettre _Iés informations nécessaires @ la rédaction des cahiers des charges
en fonction des modalités et délais fixés par le coordonnateur ;

- valider les documents de la consultation établis par le coordonnateur dans les
delals flxes par ce detnier;

- executer, pour la part qui fes concerne, les marchés subséquents attribués et
notifiés par le coordonnateur pour le compte de chacun des membres du
“groupement ;

- participer au bilan de I'exécution des marchés subséquents en vue de leur
amélioration ou relance, le cas échéant ;

- & informer le Coordonnateur de tout litige né a l'occasion de I'exécution de
I'accord cadre et des marchés subséquents résultant de la présente convention,
de maniére a optimiser la gestion de ce type d’achat ;

1.4 Composition de la Commission d’Appel d’Offres

En application de l'article 8.VII dernier alinéa du Code des marchés publics, la
commission d’appels d’offres de I'Eurométropole de Strasbourg, agissant en qualité de
coordonnateur du groupement, est désignée pour choisir le titulaire du marché. Elle
est composée des membres suivants :
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Titulaires 7 , Suppléant(e)s
Jean-Luc HERZOG Edith ROZANT
Francoise BEY Patrick KOCH
Céleste KREYER _ : Edith PEIROTES
Chantal CUTAJAR Paul MEYER
Eric SCHULTZ Michéle QUEVA

Le Représentant du coordonnateur et Président de la Commission d'appel d’offres est
M. Jean-Marie BEUTEL

Elle délibére valablement dans les conditions fixées a I'article 25 du Code des marchés
publics (conditions de convocation et de quorum) et cheisit les titulaires de I'accord
cadre et des marchés subséquents dans le respect des dispositions du Code des
marchés publics.

Le président de la commission peut désigner des personnalités compétentes dans la
matiére qui fait I'objet de I'appel d'offres. Celles-ci soent convoquées et peuvent
participer, avec voix consultative, aux réunions de fa commission d'appel d'offres.

Article 2 : Objet et périmétre d,u, groupement de commandes.

Le groupement de commandes a pour obJet la passation d'un accord-cadre et de
marchés subséquents pour lacquisition d’8lectricité pour les besoins de ses membres.
L'accord cadre sera passé selon la procédure d’appel d'offres, en application des
articles 33, 57 a 59, et 76 du code des marchés publics,

L'accord cadre est ﬁassé;-sans montant minimum et sans maximum. Sa durée totale
ne pourra excéder 3 ans, _ge sa date éé,notiﬁcat‘ion au 31 décembre 2018.

Le périmetre de laccord cadre concerne les personnes publiques désignés ci-
dessous ' A

. Collectivité Estimation de Estimation financiére
consommation (€ hors taxes locales et
B (KWh) TVA)

L'Eurométropole de Strasbourg 32592317 | 2870067
Département du Bas-Rhin et ses 23 000 000 2 500 000
colléges :
Communauté de communes de la 1 741 019 154 033
région de Saverne - _
Ville de Bischheim 936 408 135 946
Ville de Blaesheim 80 746 12 563
Ville d’Eckbolsheim , 276 272 36 602
Ville d’Eckwersheim 197 856 27 311
Ville d’Entzheim 251 545 , 34 641

| Ville d’'Eschau 286 510 36 735
Ville de Fegersheim 380 329 30495
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Ville de Geispolsheim 394 087 48 680
Ville de Hoenheim 636 419 75914
Ville de Holtzheim 333919 43 203
Ville d'Iilkirch Graffenstaden 1729 984 222 878
Ville de La Wantzenau 457 619 54 534
Ville de Lampertheim 224 562 25 5-80V
Ville de Lingolsheim 1 067 378 137 391
| Ville de Lipsheim 100 508 15 169
Ville de Mittelhausbergen 62 186 8 835
Ville de Mundolsheim 291 375 36782
Ville de Niederhausbergen 96 828 13 705
Ville d'Oberhausbergen 601 922 67 611
Ville d’Oberschaeffolsheim 58 797 7173
Ville d’Ostwald 568 120 72 301
| Ville de Plobsheim 383 540 47 402
Ville de Reichstett 408 055 49 938
Ville de Saverne 837 216 104 038
Ville de Schiltigheim 1943 703 247 312
| Ville de Souffelweyersheim 714 260 85619
Ville de Strasbourg 24 333 418 2 768 416
Ville de Vendenheim 839 866 B6 254
Ville de Wolfisheim i 188 009 24 638
Fondation de I'CEuvre Notre Dame 127 948 _ 21 955
CCAS de Strasbourg , .52 183 6618
“ TOTAL 96 194 903 10110 339

Article 3 : Durée de {a présénté convention
La présente -Cbhfvention prend effet & la date la plus tardive des signatures des
personnes diment habilitées a cet effet.

La présente convention, et corrélativement les missions du coordonnateur, prennent
fin al terme 1a notification de tous les marchés nécessaires a la satisfaction des
besoins gécrits & I'article 2.

En cas de ¢ontentieux relatif a la passation des marchés, sa mission se poursuivra
jusqu’a l'achéveément du contentieux.

Article 4 : Modification et résiliation de la présente convention

Toute modification du présent acte doit faire I'objet d'un avenant approuvé dans les
mémes termes par chacun des membres du groupement. Les décisions des
assemblées délibérantes des membres sont notifiées au coordonnateur. La
modification ne prend effet que lorsque tous les membres auront approuvé les
modifications. -

4.1 Retrait

Lorsqu’un membre souhaite quitter le groupement de commandes, il informe le
coordonnateur du groupement dans un délai de trois mois avant sa date d’effet. Le
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retrait de I'un des membres du groupement entrainera alors la résiliation de la
présente convention le concernant.

Ce retrait ne met pas fin @ I'accord cadre si celui-ci est déja exécutoire. Il n‘'emporte
pas non plus résiliation des marchés subséquents passé sur son fondement.

Article 5 : Mesures d’ordre.

La présente convention est établie en 2 exemplaires originaux conservés par le
coordonnateur du groupement désigné a l'article 1.1 ainsi que par le département du
Bas-Rhin de la présente convention.

Le coordonateur du groupement transmettra une copie a chaque membre du
groument.

Article 6: Réglement des différents entre les parties.

Les litiges susceptibles de naitre entre les membres a l|'occasion de la presente
convention feront I'objet d’une procédure de négociation amiable, preatable a toute
procédure contentieuse.

En cas de différend survenant lors de l’‘exécution de la présente conventlon les
membres du groupement sont tenus d’organiser dans les meilleurs délais une réunion
de conciliation. '

Au cours de cette réunion, un arrangement amiable est convenu, ou il peut étre
décidé de faire appel a une mission de concifiation du Tribunal administratif de
Strasbourg, par application de l'article L 211-4 du Code de justice administrative.
Toute action contentieuse postérieure devra étre introdwte devant le Tribunal
administratif de Strasbourg
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Fait en 2 exemplaires a STRASBOURG, le .........ccccveuennenee. .

L’Eurométropole de Strasbourg
Représentée par

M. R. HERRMANN
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Le Département du Bas-Rhin et les colleges,
Représentés par

M. F. BIERRY

Page 11 sur 42




La Communauté de Communes de la région de
Saverne,

Représentée par
M. P. KAETZEL
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La Ville de Bischheim,

Représentée par
M. JL HOERLE
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La Ville de Blaesheim,

Représentée par
M. J. BAUR
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La Ville d’Eckbolsheim,

Représentée par
M. A. LOBSTEIN
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La Ville d’Eckwersheim,

Représentée par
M. M. LEOPOLD
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La Ville d’'Entzheim,

Représentée par
M. J. HUMANN
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La Ville d’Eschau,

Représentée par
M. Y. SUBLON
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La Ville de Fegersheim,

Représentée par
M. T. SCHAAL
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La Ville de Geispolsheim,

Représentée par
M. S. ZAEGEL
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La Ville de Hoeenheim,

- Représentée par
M. V. DEBES

Page 21 sur 42




La Ville de Holtzheim,

Représentée par
Mme P. IMBS
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La Ville d’Illkirch Graffenstaden,

Représentée par
M. J. BIGOT
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La Ville de Lampertheim,

Représentée par
Mme S. ROHFRITSCH
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La Ville de La Wantzenau,

Représentée par
M. P. DEPYL
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La Viile de Lingolsheim,

Représentée par
M. Y. BUR
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La Ville de Lipsheim,

Représentée par
M. R. SCHAAL
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La Ville de Mundolsheim,

Représentée par
Mme. B. BULOU
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La Ville de Niederhausbergen,

Représentée par
M. JL HERZOG
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La Ville d’'Oberhausbergen,

Représentée par
M. T. KLUMPP
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La Ville d'Oberschaeffolsheim,

Représentée par
M. E. ERB
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La Ville d’Ostwald,

Représentée par
M. JM BEUTEL
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La Ville de Plobsheim,

Représentée par
MME AC WEBER
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La Ville de Reichstett,

Représentée par
M. G. SCHULER
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La Ville de Saverne,

Représentée par
M. S. LEYENBERGER
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La Ville de Schiltigheim,

Représentée par
M. JM KUTNER
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La Ville de Souffelweyersheim,

Représentée par
M. P. PERRIN
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La Ville de Strasbourg,

Représentée par
M. R. RIES
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La Ville de Vendenheim,

Représentée par
M. P. PFRIMMER
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La Ville de Wolfisheim,

- Représentée par
M. E. AMIET
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La Fondation de I'GEuvre Notre Dame,

Représentée par
M. R. RIES
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Le CCAS de Strasbourg,

Représenté par
Mme MD.DREYSSE
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Département du Bas-Rhin

34/2015
Arrondissement de Strasbourg-Campagne

COMMUNE DE FEGERSHEIM

Extrait du Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance du lundi 11 mai 2015 a 20 heures 00

Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

9. Cession de candélabres.

Lors de sa réunion du 12 février dernier, la commission travaux a examiné la demande d’un habitant
de la Commune intéressé par l'achat d'un candélabre en fonte qui se trouve carrefour Platanes / Gal
de Gauvlle. La Commission a proposé la vente du candélabre en I'état au prix de 250 € TTC.

Afin de pouvoir traiter ces demandes lorsqu’elles interviennent, il est proposé de prendre une
délibération de principe, fixant le tarif de vente des candélabres usagés & 250 € TTC, en laissant &
la commission le choix de la personne, morale ou physique, & qui ce bien est cédé.

Les acquéreurs de ces candélabres les récupéreront en I'état par leurs propres moyens, sans
intervention des services communaux.

Le Conseil Municipal,
Vu l'avis de la commission travaux en date du 12 février 2015,
Aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,

Autorise la cession d titre onéreux et en I'état des candélabres usagés, et en fixe le prix & 250 €
TTC, les acquéreurs se chargeant de récupérer les biens par leurs propres moyens,
Charge la commission travaux de choisir les bénéficiaires de la cession, par tirage au sort.

Thierry SCHAAL
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Département du Bas-Rhin

35/2015
Arrondissement de Strasbourg-Campagne

COMMUNE DE FEGERSHEIM

Extrait du Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance du lundi 11 mai 2015 & 20 heures 00

Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

10. Subventions aux écoles.

Subventions exceptionnelles pour I'école élémentaire d’'Ohnheim :

- une subvention de 520 € (20 €/par enfants) pour la visite de I'Assemblée Nationale &
Paris pour 26 éléves du CM2. La classe du CM2 a été retenue par Madame le Députée
Sophie ROHFRITSCH pour représenter sa circonscription dans le cadre d'une opération
citoyenne vers les enfants.
une subvention de 500 € dans le cadre du jumelage avec Cressier, les éléves rencontreront
leurs homologues suisses au zoo de Bdle. Cette somme permetira de diminver d’auvtant le
colt par éléves de ce déplacement (transport en train + entrée du zoo)

Subventions pour les écoles hors commune : (2,50 € par enfant et par jour)

- une subvention de 12,50 € a ['Institution « La Providence » de Strasbourg pour un enfant
domicilié & Fegersheim qui a participé & un voyage culturel du 20 au 24 avril 2015,

- une subvention de 15 € a I'Ecole Ste Anne de Strasbourg pour un enfant domicilié &
Fegersheim qui participera & une classe de découverte du 18 au 23 mai 2015,

- une subvention de 12,50 € & I'école Notre Dame de Strasbourg pour un enfant de la
commune qui participera & une classe de découverte du 15 au 19 juin 2015

Ces montants seront versés directement aux établissements scolaires concernés.

Ces dépenses sont prévues au compte 65738 du budget primitif 2015.

Le Conseil Municipal,

Sur proposition de la commission Scolaire — périscolaire — jeunesse réunie le 14 avril 2015
aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,

Approuve le versement des subventions citées ci-dessus.
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Département du Bas-Rhin
36/2015
Arrondissement de Strasbourg-Campagne
COMMUNE DE FEGERSHEIM

Extrait du Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance du lundi 11 mai 2015 a 20 heures 00

Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

11. Baux de chasse 2015-2024 : agrément des candidatures

En application du Code de I'environnement, le droit de chasse est administré par la Commune au nom
et pour le compte des propriétaires.

Les baux de location des chasses communales sont établis pour une durée de 9 ans et les baux actuels
expiraient le 1¢r février 2015. La chasse communale est donc remise en location pour une nouvelle
période de 9 ans jusqu'au 1¢ février 2024.

Tous les candidats & la location de la chasse communale doivent fournir un dossier de candidature
complet (article 16 du cahier des charges type 2015-2024).

Les déclarations de candidature et les piéces annexées sont examinées et agréées par le Conseil
Municipal aprés avis de la commission consultative communale ou intercommunale de chasse. Il convient
de se référer a I'article 17 du cahier des charges type 2015-2024 relatif aux modalités et conditions
d’agrément des candidatures.

Les régles relatives au dossier et a Fagrément des candidatures s’appliquent quel que soit le mode de
location.

Si le dossier est complet et que le candidat n'est pas concerné par un motif d’irrecevabilité, sa
candidature pourra étre agréée. Dans le cas contraire, sa candidature ne devrait pas étre agréée
par le Conseil Municipal.

A) Agrément et/ou rejet des candidatures

Les réserves émises par la commission consultative de la chasse communale en date du 17 avril 2015
concernant MM. Christian BAINVILLE et André RIEHL, devant encore produire I'avis d'impét 2014 sur
les revenus 2013 sont levées suite a la production de ce document par les deux candidats.

Aussi pour le lot unique de chasse faisant I'objet d'un appel d'offres, il est proposé au Conseil
Municipal d’agréer les candidatures de :

e M. Christian BAINVILLE
® M. André RIEHL
e M. Raymond OBERLE

e M. Fernando DE SOUSA CARVALHO
étant précisé qu’en cas contraire il y a nécessité de motiver précisément les décisions de rejet.

B) Choix du locataire

Le Conseil Municipal peut décider de confier le choix du locataire & la commission de location,
conformément & I'article 20 § 4 du cahier des charges type.
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11. Baux de chasse 2015-2024 : agrément des candidatures - suite -

Le Conseil Municipal,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu le Code de I'Environnement,

Vu l'arrété préfectoral du 8 juillet 2014 définissant le Cahier des Charges Type relatif & la location
des chasses communales du Bas-Rhin pour la période du 2 février 2015 au 1e février 2024,

Vu les avis favorables et avec réserves de la commission consultative communale de chasse en date du
17 avril 2015,

Aprés en avoir délibéré, a 'unanimité

Agrée les candidatures de MM. Christian BAINVILLE, André RIEHL, Raymond OBERLE et Femando DE
SOUSA CARVALHO

Confie le choix du locataire & la commission de location.

PJ. PV de la commission consultative de la chasse communale du 17 avril 2015.
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REPUBLIQUE FRAMCAISE
Dénurtermant du Bos-Rhin

COMMISSION TIVE
DELA C E COMMUNALE

PROCES VERBAL DE LA REUNION DU 17 avril 2015
Sous la Présidence de : M. Thierry SCHAAL, Maire de Fegersheim

Présents : M. Denis RIEFFEL, 1°" Adjoint, et représentant de la FDSEA — M. Jean-Philippe
MEYER, adjoint — Mme MEZTGER GOLFIER Pascale, représentant la Fédération
Départementale des Chasseurs du Bas-Rhin —~ M. SONTOT Jean-Noél, lieutenant de
louveterie

Absents excusés : le représentant du Fonds Départemental d'Indemnisation des
Dégats de Sangliers

Absents non excusés : M. WENTZ, représentant la Direction Départementale des
Territoires du Bas-Rhin - le Président du Centre Régional de la Propriété Forestidre
Lorraine-Alsace - le Chef de la Garderie de I'Office National de la Chasse et de ia
Faune Sauvage du BAS-REIN ’

ORDRE DU JOUR

1. Avis sur les candidats ayant répondu & appel d'offres.
2. Divers.

M. le maire ouvre la séance & 17 heures. Il constate que le quorum des membres
présents fixé & 4 personnes minimum est atteint. La commission peut donc délibérer
valablement.

L'insertion de 'appel d'offres a été faite dans les journaux le 29 janvier 2015. La date
limite de remlse des offres était fixée au 7 avril 2015

- nombre d'offre déposé : 4 (quatre)
Tel que prévu & l'article 20.3 du cahier des charges type, la commission consultative
communale de la chasse procéde ensuite & Fouverture des enveloppes contenant les

candidatures.

Les candidats sont les suivants :

M. BAINVILLE Christian

M. RIEHL André :

M. OBERLE Raymond

M. DE SOUSA CARVALHO Fernando

La commission consultative de la chasse communale, aprés avoir pris connaissance des
éléments des dossiers de candidature, tels que repris dans les quatre grilles d’analyse
jointes au présent procés-verbal ;

considére qu'elle dispose de tous les éléments nécessaires pour rendre un avis. La
commission émet un avis favorable ou défavorable, pour leur agrément.

MAIRIE.DE FEGERSHEIM | Tel 03 83 59 04 5% / Fax 03 88 64 93 94
50, rue de Lyon / 47640 FEGERSHEIM | Counlel : maide@Fegershaim fr / Site ; www .fegersheim.ir



Pour la candidature de M. BAINVILLE Christian : agrément sous réserve de
produire I'avis d'impdt 2014 sur les revenus 2013

Pour la condidature de M. RIEHL André : agrément sous réserve de produire
l'avis d'impdt 2014 sur les revenus 2013

Pour la candidature de M. OBERLE Roymond, agrément

Pour la candidature de M. DE SOUSA CARVALHO Fernando, agrément

Conclusion :

Aprés avis de la commission consultative, le Conseil Municipal délibérera quant aux
agrémenis des quatre candidaiures.

Le maire clos la séance & 18 heures.

P.J.:

- Tableau de présencs _
- Grilles d'analyse des offres {4)




Département du Bas-Rhin
37/2015
Arrondissement de Strasbourg-Compagne

COMMUNE DE FEGERSHEIM

Extrait du Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance du lundi 11 mai 2015 & 20 heures 00

Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

12. Cadeau dans le cadre du jumelage

Dans le cadre du jumelage entre la Commune de Fegersheim et la Commune suisse de Cressier, une
délégation s’est rendue lors du week-end du 1°" mai & Cressier, pour célébrer la féte du Vin
Nouveau.

A cette occasion, un cadeau a été fait aux élus ayant accueilli cette délégation, consistant dans un
assortiment de produits régionaux, pour un montant de 158,90 € TTC.

Le Conseil Municipal,

Aprés en avoir délibéré, a 'unanimité,

Acte le principe de I'achat d'un cadeau & la Commune suisse de Cressier dans le cadre du jumelage,
pour un montant de 158,90 € TTC.
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Département du Bas-Rhin
38/2015
Arrondissement de Strasbourg-Campagne

COMMUNE DE FEGERSHEIM

Extrait du Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance du lundi 11 mai 2015 & 20 heures 00

Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

13. Réglement du concours des maisons fleuries

La commission « Communication-Développement durable-Environnement-Cadre de vie » propose au
Conseil Municipal d’approuver le réglement de déroulement du concours des Maisons fleuries ci-
annexé, et de fixer le montant des récompenses comme suit :

70 € Grand Prix d’Excellence (moyenne comprise entre 9 et 10/10)

45 € Prix d’Excellence (moyenne comprise entre 7 et 8/10)

40 € Grand Prix d’'Honneur (moyenne comprise entre 6 et 7/10)

30 € Félicitations du Jury (moyenne comprise entre 5 et 6/10)

Pour les réalisations ayant obtenu une note générale inférieure & 5/10, un petit présent sera remis
lors de la distribution des prix.

Le Conseil Municipal,

aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,

Approuve le réglement du concours des maisons fleuries ci-joint annexé, ainsi que le montant des
récompenses cités ci-dessus

PJ. Reglement des maisons fleuries
Bulletin d’inscription
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REGLEMENT
DU CONCOURS DES MAISONS FLEURIES

Article 1er:
Le concours des Maisons Fleuries est ouvert aux habitants de la commune de Fegersheim aprés inscription
auprés de la Mairie.

Avucune i_nscripiion ne sera acceptée par téléphone.

Aricle 2%me . _

Le concours des Maisons Fleuries est basé essentiellement sur la qualité de la décoration florale, mais il
tient également compte, dans le cas de maisons individuelles, du fleurissement et de I'aménagement des
abords qui doivent dans tous les cas étre trés visibles de la rue.

Article 3éme ;
Peuvent participer au concours des Maisons Fleuries :

1/ Maison

2/ Balcon - immeuble

3/ Collectif

4/ aménagement extérieur
5/ commerce

Dans tous les cas, I'effort général du flevrissement sera retenu.

Article 4éme ;

Le concours des Maisons Fleuries est organisé par le Maire et sous sa responsabilité.

Le concours est jugé sur place pat un jury dont les membres sont désignés par le Maire, avec la
participation de professionnels de Ihorticulture. Les créations des participants feront toutes I'objet d'un
reportage photographigue.

Article 5%me :
L'adhésion au concours entraine, de la part des candidats, 'acceptation sans réserve du présent
réglement, ainsi que des décisions prises par le jury. '

Fegersheim, le 11 mai 2015.

Le Maire,

Thierry SCHAAL.

Important

Pour les personnes ne souhaitant pas s'inscrire au concours des maisons fleuries, pourront, si elles le souhaitent,
poser levur candidature pour faire partie des membres du jury. Vous pouvez contacter la Mairie au 03.88.59.04.59
pour de plus amples renseignements.



CONCOURS DES MAISONS FLEURIES

BULLETIN D'INSCRIPTION
(a déposer a la Mairie au plus tard le 4 juillet 2015)

Je soussigné(e)

Domicilié(e)

déclare avoir pris connaissance du réglement et souhaite participer au
concours des Maisons Fleuries 2015 dans la catégorie :

1/ Maison* |

2/ Balcon — immeuble*

3/ Collectif*

4/ aménagement extérieur®

5/ commerce®

(*) rayer les mentions inutiles

Fait & FEGERSHEIM, le | 2015.

Signature :



Département du Bas-Rhin

39/2015
Arrondissement de Strasbourg-Campagne

COMMUNE DE FEGERSHEIM

Extrait du Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance du lundi 11 mai 2015 & 20 heures 00

Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

14. Rapport annuel relatif aux travailleurs handicapés

Vu la Loi n® 2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et des chances, la participation et
la citoyenneté des personnes handicapées,

Vu la Loi du 26 janvier 1984 portant Statut de la Fonction Publique Territoriale,

Vu le Code du Travail,

Considérant que selon l'article L 323-2 du Code du travail, les collectivités territoriales et leurs
établissements publics de 20 agents ou plus autres qu'industriels et commerciaux sont assujettis &
I'obligation d'emploi de personnes handicapées lorsqu'ils occupent au moins 20 agents & temps plein
ou leur équivalent dans la proportion de 6 % de l'effectif total de leurs salariés,

Considérant que I'article 33-2 de la loi n° 2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et
des chances, la participation et la citoyenneté des personnes handicapées qui insére un article 35 bis
dans la loi du 26 janvier 1984 selon lequel le rapport prévu au deuxiéme alinéa de l'article L 323-2
du code du travail est présenté & I'assemblée délibérante aprés avis du Comité Technique Paritaire,

Considérant le rapport sur I'emploi des travailleurs handicapés ci-apreés :

.| Effectit | Nombrede Total des Equivalents tax dismpiojies -
Collectivité fravailleurs i A travailleurs handicapés
fotal ! S dépenses bénéficiaires gl
handicapés’ réajusté
Fegersheim 79 1 2.076,00 € 0,12 1,42 %

1 au 1 janvier 2014
Vu I'avis soumis au Comité Technique Paritaire en date du 11 mai 2015,

Le Conseil Municipal,
Prend acte du rapport sur 'emploi des travailleurs handicapés.
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Département du Bas-Rhin
40/2015
Arrondissement de Strasbourg-Campagne
COMMUNE DE FEGERSHEIM

Extrait du Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance dvu lundi 11 mai 2015 a 20 heures 00

Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

15. Modification du tableau des effectifs

Le tableau des effectifs annexé au budget primitif 2015 est appelé a évoluer réguliérement, en
fonction des modifications de la structure des effectifs de la Commune.

Dans ce cadre, suite a plusieurs promotions et avancements de grade, il conviendrait de procéder
aux changements suivants :

- Création d’un poste d’éducateur principal de jeunes enfants / suppression d'un poste
d’éducateur de jeunes enfants

- Création d'un poste d’adjoint technique de 1% classe / suppression d’un poste d’adjoint
technique de 2éme classe

- Création d’un poste d’adjoint technique principale de 1¢< classe / suppression d’un
poste d'adjoint technique principal de 2éme ciasse

- Création de 3 postes d’adjoint technique 2é¢me classe pour une durée limitée, du 1er juin
au 30 septembre 2015, afin d’accueillir les agents saisonniers d'été.

Ces demandes ont été présentées au Comité technique, le 30 mars 2015 pour la 1% d'entre elles
{avis favorable & l'unanimité}, le 11 mai pour les autres.

Le Conseil Municipal,

Vu la loi 84-53 du 26 janvier 1984 modifiée, portant dispositions statutaires relatives & la fonction
publique territoriale, et notamment son article 34,

Vu I'avis du comité technique en date du 30 mars 2015,

Yu la sollicitation de 'avis du comité technique en date du 11 mai 2015,

Aprés en avoir délibéré, a 'unanimité,

Décide les suppressions et créations d’emploi définis ci-dessus.
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Département du Bas-Rhin
41/2015
Arrondissement de Strasbourg-Campagne
COMMUNE DE FEGERSHEIM

Extrait du Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance du lundi 11 mai 2015 a 20 heures 00

Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

16. Taxe locale sur la publicité extérieure : actualisation des tarifs.

le Code Général des Collectivités Territoriales précise que les tarifs maximaux des supports

publicitaires assujettis a la Taxe Locale sur la Publicité Extérieure (TLPE) sont relevés, chaque année,

dans une proportion égale au taux de croissance de I'indice des prix & la consommation hors tabac

de la pénultiéme année.

Il appartient aux communes ayant instauré cette taxe de fixer, par délibération prise avant le 1er
P f

jvillet, les tarifs & appliquer I'année suivante.

Tarifs : application des tarifs maximaux par m2 et par an (commune de moins de 50 000 habitants,
faisant partie d’'un EPCI de plus de 50 000 habitants)

Anciens tarifs | Nouveaux tarifs par
par m2 m? &a compter de

2016
Dispositifs publicitaires et préenseignes non 20 € 20,50 €
numériques de — de 50m?
Dispositifs publicitaires et préenseignes non 40 € 41 €
numériques de + de 50 m2
Dispositifs publicitaires et préenseignes sur support 60 € 61,50 €
numérique de — de 50m?
Dispositifs publicitaires et préenseignes sur support 120 € 123 €
numérique de + de 50m?
Enseignes inférieures ou égales & 12 m2 20 € 20,50 €
Enseignes entre 12 m?2 et 50 m? 40 € 41 €
Enseignes de + de 50 m? 80 € 82 €

Selon l'article L. 2333-7, sont exonérés :

les supports exclusivement dédiés & l'affichage de publicités a visée non commerciale ou
concernant des spectacles ;

les supports ou parties de supports prescrits par une disposition légale ou réglementaire ou
imposés par une convention signée avec I'Etat ;

les supports relatifs & la localisation de professions réglementées ;

les supports exclusivement destinés & la signalisation directionnelle apposés sur un immeuble ou
installés sur un terrain et relatifs & une activité qui s'y exerce ou & un service qui y est proposé
i

les supports ou parties de supports dédiés aux horaires ou aux moyens de paiement de
l'activité, ou & ses tarifs, dés lors, dans ce dernier cas, que la superficie cumulée des supports
ou parties de supports concernés est inférieure ou égale & un métre carré ;
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16. Taxe locale sur la publicité extérieure : actualisation des tarifs.- suite -

les enseignes apposées sur un immeuble ou installées sur un terrain, dépendances comprises, et

relatives & une activité qui s'y exerce, si la somme de leurs superficies est inférieure ou égale
a7 m2

Le Conseil Municipal peut néanmoins décider de modifier I'exonération ci-dessus, en la portant par
exemple a 5 m2,

Yu I'article L. 2333-8 du CGCT, le Conseil municipal décide d’exonérer totalement :

les dispositifs publicitaires dépendant des concessions municipales d'affichage ;
les dispositifs publicitaires apposés sur des éléments de mobilier urbain ou de kiosque &
journaux.

Le Conseil Municipal,

Vu la loi n° 2008-776 du 4 aolt 2008, instaurant la taxe sur la publicité extérieure,

Vu les articles L. 2333-9 a L. 2333-12 du Code général des collectivités territoriales (CGCT),
Vu la délibération du Conseil Municipal du 28 juin 2010,

Yu I'avis de la Commission Finances-Achats-Marchés publics,

Aprés en avoir délibéré, a I'unanimité

Fixe les tarifs tels que détaillés ci-dessus

Adopte les exonérations suivantes :

les supports exclusivement dédiés a l'affichage de publicités & visée non commerciale ou
concernant des spectacles ;

les supports ou parties de supports prescrits par une disposition légale ou réglementaire ou
imposés par une convention signée avec I'Etat ;

les supports relatifs & la localisation de professions réglementées ;

les supports exclusivement destinés & la signalisation directionnelle apposés sur un immeuble ou
installés sur un terrain et relatifs & une activité qui s'y exerce ou & un service qui y est proposé;
les supports ou parties de supports dédiés aux horaires ou aux moyens de paiement de
l'activité, ou & ses tarifs, dés lors, dans ce dernier cas, que la superficie cumulée des supports
ou parties de supports concernés est inférieure ou égale & un métre carré ;

les enseignes apposées sur un immeuble ou installées sur un terrain, dépendances comprises, et
relatives & une activité qui s’y exerce, si la somme de leurs superficies est inférieure ou égale
a5m?;

les dispositifs publicitaires dépendant des concessions municipales d'affichage ;

les dispositifs publicitaires apposés sur des éléments de mobilier urbain ou de kiosque &
journaux.

LoMais /

f'{
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Département du Bas-Rhin
Arrondissement de Strasbourg-Campagne
COMMUNE DE FEGERSHEIM

Exirait du Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance du lundi 11 mai 2015 & 20 heures 00
Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

Points d’informations

17. Attribution de marchés publics au 2¢me semestre 2014

MARCHES DE TRAVAUX :

ENTREPRISES
OBJET ATTRIBUTAIRES MONTANT (€ HT)
Marché de gestion des eaux pluviales au ETS LUCIEN SPEYSER 16.544.00
tennis club de Fegersheim (Gerstheim) e
Travaux d’extension et de rénovation du Tranche ferme : 173.262,00
réseau d’éclairage public — programme | SOGECA (Herrlisheim) Tranche conditionnelle :
2014 23.996,50
Rénovation et réhabilitation de II'EMO
lot 1.3 Démolition SELTZ CONSTRUCTION 20.400,00
(Andlav)
SCHWEITZER
lot 2 Echafaudage (Grendelbruch) 4.972,03
lot 3 Terrqsse’mento- gros ozuvre - SELTZ CONSTRUCTION 162.836,62
démolition (Andlau)
. OLRY ARKEDIA
lot 4 Charpente bois (Turckheim) 13.726,80
lot 5 Couverture Zinguerie HERRBACH 6.433,00
(Bassemberg)
lot 6 Menuiseries extérieures Aluminium GREMMEL (Eschau) 80.290,00
lot 7 Platrerie - Plafonds suspendus CILIA (Marckolsheoim) 33.800,00
lot 8 Menuiserie intérieure INTER DECOR 56.496,86
(Sarrebourg)
lot 9 Revétement de sol souple CDRE (lllkirch) 37.490,00
lot 10 Carrelage - Faience DIPOL SAég:'; polsheim 2.591,70

25




17. Attribution de marchés publics au 2¢me semestre 2014 — suite -

ENTREPRISES
OBJET ATTRIBUTAIRES MONTANT (€ HT)
lot 11 Isolation thermique extérieure IGM (Strasbourg) 43.377 43
lot 12 Peinture EST BATIPEINT (Colmar) 13.146,10
lot 13 Chauffage - Ventilation JORT (Sélestat) 113.000,00
lot 14 Electricité ELECTRlCITE. AUBRY 79.985,84
(Rosheim)
lot 15 Assainissement - Sanitaire ETS LUCIEN S.PEYSER 37.815,79
(Gerstheim)
lot 16 Aménagements extérieurs COLAS EST (Ostwald) 35.598,30
MARCHES DE FOURNITURES, DE PRESTATION ET DE SERVICES :
OBJET ENTREPRISES ATTRIBUTAIRES MONTANT (€ HT)
MOE éclairage public — programme SETUI (Erstein) 5.625,00
2014
Marché d’'assistance au maitre
d’ouvrage pour la création de MP CONSEIL (Schiltigheim) 12.810,00
nouveaux ateliers

Achat de deux tondeuses autoportées
Lot 1 — avec bac
Lot 2 — sans bac

Lot 1 : MAISON CROVISIER
(Benfeld)
Lot 2 : déclaré sans suite

Lot 1 : 25.000,00

Fourniture de gaz naturel,
acheminement et services associés pour
les sites existants et les nouveaux sites

a raccorder

ES ENERGIES (Strasbourg)

Selon BPU

Achat d'une tondeuse autoportée sans
p
bac de ramassage

HAAG SAS (Vogelsheim)

19.000 ,00

o
Le Maire /

(/%
/ ’:"
‘.’
A7

Thies SCHAAL
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Département du Bas-Rhin
Arrondissement de Strasbourg-Campagne
COMMUNE DE FEGERSHEIM

Extrait du Procés-verbal
des délibérations du Conseil Municipal

Séance du lundi 11 mai 2015 & 20 heures 00

Nombre des conseillers élus : 29 Conseillers en fonction : 29
Conseillers présents : 24 Absent(s) : 05 Procuration(s) : 04

Points d’informations

18. Droits d’occupation des sols.

Les membres de la commission Urbanisme — Développement économique se sont réunis en date du 24
avril 2015.

L’ensemble des demandes d'autorisation d’urbanisme Iui a été présenté. Un avis favorable a é